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Porosta trawa juz na ruinach

| wiatr wiosenny szumi w parowie ;—
O, jakze szczesna przyszta godzina
Dla starowiny —'pasterza owiec. ¢

Oto wywiedzie znéw swoje stado’
Na run zielong, nad modry potok
| $ledzit 'bedzie .Zrenicg bladg .

Wsréd chmur plynace stoneczko zlote.

Hiadziala, dnia 1 maja 1938 r.

Nie pojde od was, o moje biedne,

Bo -wilcy podli, a wyscie bierne —
lam dobry pasterz i mam to jedno,
Co ludziom obce jest: dusze- wierng".

Maria Zemmleréwna.
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Czasam|i z lasu wyjrzy wilczysko,
To mu pogrozi z dala koszturem
I. ku swym owcom schyli sie nisko
Z najserdeczniejsza, najmilszg bura:

,O, moje siostry,! biate owieczki,

Wszak to nie dzikie pola, to miasto,

A przy was trwam wecigz, jak gtaz odwieczny —
Ja doswiadczony, troskliwy pasterz.
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Zbladtam, przymknawszy oczy.

Czy to byta prawda, czy tez Juliusz wy-
konujac polecenie, powtarzat to, co mu
rozkazano.

» Blanka zdawala sie mie¢ te same watpli-
wosci, kaleka za$ poruszat sie- nerwowo
na swym fotelu.

Wzrok Blanki spoczat przez  diuzszg
chwile na chorym, potem skierowat sie ku
mnie, by zatrzymac sie w konfcu na starym
stuzagcym.

— Pojade z Sabing do Presec, zadecydo-
wata. Skoro zdarzyto sie tam nieszczescie,
miejsce moje jest przy tobie, Sabinko, by
ci dopoméc i przy mej starej sasiadce,
by ja pielegnowac.

Drzac ze wzruszenia, pocatowatam jg
serdecznie w podziece za tg decyzje.
Ona za$ podeszta do swego

i gtadzac go po czole:

—e Badz grzeczny, braciszku, rzekta stod-
ko~ Wiem dobrze, iz gdybys mogt rozumiec
i mowi¢, polecitbyS$ mi na pewno, bym
towarzyszyta naszej malej przyjaciotce. Ja-
de wiec. Badz spokojny, potrafie odsungé
od niej Piotra Desormiers, gdyby zjawit sie
w mojej obecnosci.

Mimo powagi chwili, ogarneto mnie nie-
zmierne zdziwienie na ten widok. Oto Blan-
ka przemawiata do automatu, tak jak ja
tylko czynitam to dotychczas.,.

Nie byto jednak czasu na zastanawianie
sie nad tym nowym zagadnieniem.

Poleciwszy Annice, by opiekowata sie
chorym w czasie jej nieobecnosci, Blanka
usiadta przy mnie w wdzku.

Zapadajace ciemnosci nocne nadawaty
powrotowi do Preces odcien tragiczny.

Czujgc, iz drze, Blanka przytulita mnie
znowu do siebie.

— Musimy predko jechaé, prosze panie-
nek — odezwat,sie Juliusz. — Jestem bar-
dzo niespokojny, gdyz Klaudyna nie moze
sobie z niczym da¢ rady w tej chwili...
W/glada tak, jakby atak, ktoremu ulegta
jej pani, sparalizowat i jg rowniez...

— Jedzmy wiec, rzekta Blanka. Badz
dzielna Sabinko, widzisz przeciez, iz cie
nie opuszczam i pozostane przy tobie.

— Czy wierzysz w tg nagtg chorobe?

— Stuzacy mowit prawde, nie zbita go
bowiem z tropu moja obecno$¢ przy tobie.
Zresztg zobaczymy na miejscu! Moze sy-
mulowano chorobe, by sktoni¢ cie do po-
wrotu. Ale przede mng trudno bedzie uda-
wac!

— Oddaje sie wiec pod twojg opieke,
Blanko.

— Tak... zaufaj mi... i bagdz spokojna.

Pogragzone w myslach, nie rozmawiatys-
my juz wiecej przez catg droge.

W kwadrans potem dojezdzatySmy do
dworu: jasno oswietlone okna na pietrze
i zupelne ciemnosci, panujace na parterze,
co nie bylo w zwyczaju o tej godzinie,
przekonaty mnie od razu, iz stary Juliusz
mowit prawde: nieszczescie spadto na Pre-
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Burmistrz Londynu osobiscie sprawdza nowo-
zbudowane jednoosobowe schrony przeciwga-
zowe dla policji

Wszyscy sie krzatali dookota chorej.

Ptomienie lampy na stoliku nocnym o-
Swietlaty postacie stojace przy #6zku. Resz-
ta sypialni pozostawata w mroku, zgesz-
czajacym sie w ponurg ciemno$¢ w katach
pokoju.

Jaki$ mezczyzna, obrécony do mnie ple-
cami, w ktorym domyslatam sie doktora,
pochylat sie nad chorg.

Sztywno wyciagnieta, blada, z zamkniety-
mi oczami, babka wydawata mi sie juz
martwa.

Ptacz zdtawit mi gardto.

Na szczescie staby, urywany oddech cho-
rej przekonat mnie, iz zycie z niej odeszto.

Obok lekarza stata Klaudyna, cicho pla-
czac. W nogach t6zka stat Piotr Desor-
miers, bez kapelusza i ptaszcza, z wyniosty
ming, niby pan domu.

Na jego- widok zadrzatem z leku. Och,
dlaczego okolicznosci kazaty mi znowu
spotkac sie z tym cztowiekiem, od ktdérego
chciatam uciec, ktéry napawat mnie stra-
chem?

Scisngtam kurczowo reke Blanki. Odpo-
wiedziata mi uspokajajgcym usciskiem.

— Nareszcie, panna Sabina! zawotata
Klaudyna na moj widok.

Lekarz zwrécit sie ku nam. Wzrok jego
skierowat sie na Blanke, ktorg przyjat za
mnie.

— Prosze sie nie niepokoi¢. Babka pani
miata atak, czuje sie juz jednak nieco le-
piej. Obawiam sie wprawdzie, iz choroba
potrwa dluzszy czas, lecz przy odpowied-
nim pielegnowaniu absolutnego spokoju,
mozna mie¢ nadzieje, iz tym razem jeszcze
uniknie paralizu.

— Nie ma wiec niebezpieczenstwa w da-
nej chwili? — spytata Blanka, nie uwaza-
jac za stosowne wyprowadza¢ na razie
lekarza z btedu co do mej osoby.

— Niebezpieczenstwo jest obecnie zazeg-
nane. Teraz trzeba jej tylko spokoju, a
potem stosownego odzywiania; wytacznie
jarzyny, owoce... zreszta przepisze odpo-
wiednig kuracje.
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— Czy pan jest domowym lekarzem
panny de Presec? — zapytata jeszcze Blan-
ka, ktdra, znajac prawie wszystkich lekarzy
w okolicy, przygladata sie z pewnym zdzi-
wieniem temu nieznanemu cziowiekowi.

— Nie, prosze pani. Zastepuje doktora
Mourlieu, ktoéry musiat sie uda¢ do swego
chorego syna w Algierze. Jestem jego za-
stepca... doktor Audoin z Paryza do ustug.
Jestem jeszcze zbyt miody na to, by mie¢
swych pacjentéw, przyjmuje wiec chwilo-
wo zastepstwa.

— Tak, tak, rozumiem, odparta uprzej-
mie Blanka. Twarz pana jest mi nieznana
i dlatego pozwolitam sobie...

— Jestem na pani rozkazy, prosze bar-
dzo! powiedziat serdecznie z widoczng che-
cig zyskania sobie zaufania tego domu.

— Powrd6émy do naszej chorej, ciaggneta
dalej Blanka, gdy zeszliSmy na dét, chcia-
fabym wiedzie€... ta nagta choroba... atak...
Jak to sie stato?

Klaudyna, do ktorej zwrdcone byto py-
tanie, wzruszyta ramionami.

— Gdy pan Desormiers zawotat mnie,
pani juz lezata na podtodze na $rodku sa-
lonu. Po daremnych usitowaniach ocuce-
nia jej wodg i octem, przenieslisSmy ja
z panem Desormiers na {ozko.

— Panna de Presec byfa bardzo zdener-
wowana... Panna Sabina wie co$ o tym...
odezwat sie msciwym gtosem Piotr Desor-
miers. A babka jej jest juz w bardzo po-
desztym wieku... Wzburzenie spowodowa-
to zapewne atak.

Wstrzasnetam sie.

Wiec to moja' porywczo$¢ stata sie po-
wodem nieszczescia?

Nie miatam jednak czasu zastanowi¢ sie
nawet nad tg myslag. Bianka, ktéra zda-
wata sie dotychczas nie zauwaza¢ obecno-
Sci Piotra Desormiers, zwrdcita sie ku nie-
mu, spogladajac z pewng wyzszoscia.

— Nie nalezy to do dobrego wychowa-
nia, by mezczyzna pozwalat sobie na takie
gwattowne oskarzanie miodej dziewczyny....
rzekta potgtosem.

| dodata gtosno, zwracajac sie ponownie
do Klaudyny:

— O ktdrej godzinie stat sie ten wypa-
dek?

— Byla moze pigta godzina, odparta
stara stuzaca. Zmierzch juz zapadal. Za-
raz potem Juliusz pojechat do Belle Vue,

— O pigtej godzinie ten pan znajdo-
wat sie jeszcze w'Presec?

E- Ano tak.

Z blyskiem gniewu w ciemnych Zzreni-
cach Blanka zwr6cita sie do Piotra Desor-
miers:

— O piagtej uptyneto juz dwie godziny
od chwili odejscia Sabiny z Presec i przez
caty ten czas byt pan sam na sam z jej
babka.

= Czeg6z to ma dowodzi¢?

— Tego-, ze jesli to wzburzenie, jak pan
twierdzi, spowodowato atak panny de Pre-
sec, w takim razie zostato ono wywotane
przez pana, a nie przez tg biedng dziew-
czyne. Niech pan uwaza, by zbyt po-
spieszne oskarzanie innych nie skierowato
sie przeciw panu.

— Ja sie niczego nie obawiam! Ale nie
ulega watpliwosci, ze rozdraznienie...

— Ktore pan z pewnoscig powiekszyt!

— Oh, prosze pani, ja...

— Ponadto, przerwata mu Blanka ostro,
Klaudyna moze nam powiedzie¢ czy wi-
dziata swg panig miedzy trzecig a pigtg?



Stara stuzgca podrapata sie w -glowe z°
wyrazem wahania. Wzrok jej usitowat po-
nad naszymi gtowami spotkac sie z oczami
.Piotra Desormiers.

— Klaudyno, pytam sie ciebie; nie po-
trzebujesz wiec szuka¢ u tego pana odpo-
wiedzi, jakg, masz mi dac. Strzez sie, jesli
zajdg komplikacje w zdrowiu chorej, o-
skarze cie jako wspotwinng.

— O Boze, ja wspotwinnal?

— Oczywiscie, poniewaz nie odpowia-
dasz na moje pytania i wahasz sie w od-
powiedzi.

— Wspotwinnal O nie, wole powie-
dzie¢ prawde. Ale nie wiem przeciez wszy-
stkiego...

Piotr
nie:

— Nic nie wiesz, wszak to ja cie zawo-
fatem.

— Nalezy jednak przypuszczaé, iz to co
wie ona, bedzie az nadto wystarczajace...
Niech pan jej nie przerywa.

Wzruszyt ramionami drwigco.

—e Niechze wiec pani stucha bzdur sta-
rej stuzacej, kiedy.to sie pani podoba.

Niezbyt grzeczna odpowiedz wywotata
pewien odruch zdziwienia u doktora, przy-
stuchujgcego sie tej rozmowie.

— Chora potrzebuje spokoju, wtrgcit, a
ta niemita dyskusja moze dojs¢ do jej
uszu.

—aBardzo mi przykro, ze jg wywota-
fam, odpowiedziata Blanka z powagg. Trze-
ba jednak wyswietli¢ prawde, niegodne bo-
wiem oskarzenie zostato rzucone na bez-
bronng dziewczyne, ktorg nalezy uchronié
przed niezastuzonym ciezarem podejrzen
i wyrzutdw sumienia... Klaudyno, prosze
odpowiedzie¢ na moje pytanie; mow wszy-
stko, co wiesz.

— A wiec prosze, odrzekta gniewnie.
Podatam herbate o czwartej godzinie. Pan-
na Agata byta nawet wtedy usSmiechnieta.
Pytata mnie czy panna Sabina jest w swym
pokoju, czy tez wyszta. Odpowiedziatam,
iz przeszto przed godzing opuscita Presec,
wtedy pani zaczela sie sSmia¢, mowiac, ze
potrafi jg znalez¢ i ze pan Desormiers mo-
ze by¢ spokojny, ze wszystko sie uda.
Na to pan, akurat gdy mu podawatam
filizanke, powiedziat, iz wierzy w te wréz-
be. Jak panienka widzi, o czwartej go-

Desormiers przerwat jej brutal-

Stynny zamachowiec kolejowy,

dzinie panna de Presec czuta sie,zupetnie
dobrze.

— A potem?

— Ano potem!... Ustyszatam podniesio-
ne gtosy wr salonie. Pani mowita bardzo
gtosno, jakby krzyczata na kogos, pan .De-
sormiers odpowiadat, pézniej jakby sie u-
ciszylo. Pan Desonniers mowit, a pani
stuchata. .Nagle, zawotano mnie... Pani
lezata posrodku $aionu, a pan 'trzymat ja
za reke.

— To wszystko? .

— Tak, to wszystko... lub raczej... Mgj
Boze! Moze tozjuz nie bedzie interesowac
panne de Saumarte, ale oskarzyta mnie
pani o wspotwing, a to bardzo przykry i
ciezki zarzut dla takiej starej i wiernej stu-
zacej jak ja.

— No wiec? pytata dalej Blanka bez-
litosnie.

— Pan Desormiers dat nri* dziesie¢ fran-
kéw, bym dobrze czuwala nad mojg bied-
ng panig, tak wzburzong odejsciem panny
Sabiny.

Doktor wydat sie ponownie zdziwiony.

— Wszak to pan przyjechat po doktora
Mourlieu... W zastepstwie mego  Kkolegi
przybytem tutaj, by spetni¢ swoj obowig-
zek. W drodze ten pan mi objasnit jak
nastagpit atak,, ktoremu nagle ulegta cho-
ra... Mowit, iz to silne wzburzenie... Byt
zupetnie bez zarzutu wobec mnie i mojej
pacjentki... Jesli jednak moja obecnos¢
przy tozu, chorej nie odpowiada rodzinie,
prosze wezwac drugiego lekarza, pana Du-
pont, ktéry moze wiecej sie panstwu po-
doba.

— Alez doktorze, dziekuje panu bardzo
za przybycie i prosze o dalsze leczenie mej
babki, rzektam podchodzgc do niego.

— Ach, to pani jest wnuczkg chorej, od-
rzekt, patrzac na mnie Z sympatig. Jest
pani rzeczywiscie bardzo mioda jeszcze i
teraz rozumiem juz interwencje tej pani.

Wskazat na Blanke, ktora nie spuszczata
dumnego wzroku z Piotra Desormiers.

— Niech pani bedzie zupeinie spokojna,
ciggnat dalej doktor, musze stwierdzi¢, iz
atak nastgpit nagle... moze pod wptywem
jakiego$ wzruszenia... moze z innego po-
wodu. To stara kobieta i ma bardzo wy-
czerpany organizm. W kazdym razie nie-
mozliwym jest, aby dopiero po upltywie

Matuschka, po raz ostatni stanat przed sadem, by wystuchac
wyroku $mierci, zmienionego poézniej dekretem utaskawiajgcym

regenta Horthy'ego na dozy-

wotnie wiezienie

343

Wyréb Zaktadéw Polskiej Sp. Akc. ,,Persil" w Bydgoszczy

dwoéch godzin od chwili przezytego wzbu-
rzenia, ktore zresztg nie bylo zdaje sie
zbyt silne, mogt nastgpi¢ udar serca.

— Zdjat mi pan wielki ciezar z serca,
doktorze. e

— Domys$lam sie tego, prosze pani..,
Pozostaje mi. jeszcze podziekowal pani za
okazane mi. zaufanie.

— Dlaczego miatabym watpi¢ w opieke
pana, doktorze?

— Obawiatem sie, iz wezwany ptzez te-
go pana... po tym incydencie, ktory miat
tu przed chwilg miejsce...

Blanka wtracita sie do rozmowy:

— Musze pana ze swej strony uspokoic.
Zalezato mi na tym, by pozna¢ doktadnie
wszystkie fakty, gdyz... moja przyjacidtka
moglaby niepotrzebnie sie dreczyé. Teraz,
gdy wszystko juz zostato wyswietlone, pro-
sze pana, doktorze, o danie mi wskazowki
jak winna byo» pielegnowana chora. Pozo-
stane tu, by pomoc Sabince: nie chce, by
byta sama w czasie choroby babki.

Przy tych stowach jej ostre spojrzenie
skierowato sie ku Piotrowi Desormiers, jak
gdyby cliciata powiedziec:

— Potrafie usungé stad wszystkie po-
wody trosk.

Polecita Klaudynie:

— Prosze odprowadzi¢ pana Desormiers,

— Przyjade jutro dowiedzie¢ sie o chora,
rzucit gos¢ wsciekle.

— Niech sie pan nie trudzi, odparta
Blanka. Gdy panna de Presec powrdci
do zdrowia zawiadomi o tym pana sama.

— Moje miejsce jest tutaj. Gdyby panna
de Presec mogta mowié¢, wyrazitaby z pew-
bnoéciq zadowolenie, widzagc mnie przy so-
ie.

— Niechze wiec doktor zadecyduje: albo
ten pan bedzie sam pielegnowat chorg i
woweczas jej wnuczka i ja oddalimy sie stad,
albo tez Sabina, mieszkajgca dotychczas ze
swg babka, bedzie rzadzita domem i opie-
kowata sie chorg.



Francuski statek rybacki ,,Saint Samille’ zostat przemocg przyholowany do angielskiego portu
»Dover® przez statek strazniczy za potéw w niedozwolonym rejonie

Zanim doktor zdazyt odpowiedzie¢, stara
Klaudyna zawotata porywczo:

— O, c6z to? Tylko tego brakuje, aby
kto§ mial tu rzadzi¢... Pani _nigdg by sie
nif-<godzita, by obcy cztowiek byt przy
niej. To panna Sabina powinna pielegno-
wac babke, to jej obowigzek.

— Alez ja nie uchylam sie od
moja droga. Nie choe tylko...
Sie zgodzi¢ na obecnos¢...

— Odchodze,' odchodze, zawotat Desor-
miers, styszac ta wahajgcg odpowiedz. Do
widzenia pani! Mam nadzieje, iz wkrotce
zobaczymy sie.

Wyszedt z dumnie podniesiong gtowa,
Z wezwaniem w oczach. Ja za$ bytam przy-
gnebiona podstepng grozbg, zawartg w
stowie ,,do widzenia".

— M06j Boze, czyzby babka mogta na-
prawde zmusi¢ mnie ktérego$ dnia do
Za$lubienia tego cztowieka?

Uczutam czyja$ reke na ramieniu i sty-
szatam powazny gtos doktora:

— Niech sie pani teraz nie dreczy... Ten
pan juz odszedt.. Prosze sie uspokoic:
zakaze, wszelkich obcych' wizyt, chora po-
trzebuje Spokoju, ktéry moze jej zapewnic
tylko najblizsza rodzina.

Zwracajgc sie do Blanki dodat:

— A teraz prosze panig 0 pioro i atra-
ment, przepisze, odpowiednig -kuracje dla
chorej.

tego,
nie moge

* *
*

Dnie szybko mijaty, przynoszac powolne
lecz state polepszenie zdrowia chorej, ktdra
z kazdym rankiem stawata sie coraz bar-
dziej wymagajaca,

Babka nie odzyskata wprawdzie jeszcze
catkowitej przytomnosci, mogta jednak juz
Ustawicznie skarzy¢ sie i jeczeC i trzeba
byto wcigz siedzie¢ przy niej i nig sie zaj-
mowac.

Blanka, stosownie do swego postanowie-
nia, zainstalowata sie w Presec. W zamian
jednak prosita, bym co dzien odwiedzata
jej brata.

Co dzien po potudniu przyjezdzat po
ronie¢ powéz z Belie Vue ipo uptywie

dwodch godzin odwozit mnie z powrotem.

Odwiedziny moje sprawiaty wielkg ra-
dos¢ Januszowi de Saumarte. Byt on bar-
dzo zadowolony, iz siostra jego pozosta-
wata ze mng w Presec i to zadowolenie po-
zwalato mu znosi¢ bez trudu samotnosé,
lub, co nie bylo bardziej mite, towarzy-
stwo gadatliwej Anniki.

Szczegoblng przyjemnoj$¢ zrobito mu moje
opowiadanie o scenie, ktora miata miejsce
miedzy Blankg a Piotrem Desormiers.

Domyslatam sie,, iz byt wsciekty na niego .

i nie znajdowat dos¢ ostrych stdw na pote-
pienie bezczelnego zachowania sie mego
odpalonego konkurenta. Pochwalat w ca-
tosci  postepowanie Blanki.

Dopytywat sie tez o doktora, ktory nie-
dawno przybyt w te strony i przynosit z
sobg jakby (Swiezy powiew z Paryza.

| oto, pewnego dnig, doktor ten, rozma-
wiajac ze mng o bracie Blanki, o ktdrym
styszat, iz jest pozbawiony wiadz umysto-
wych na skutek ran odniesionych na woj-
nie, dat mi niespodziewane informacje.

W Paryzu, pewien miody lecz znany juz
i zastuzony chirurg, ktorego stawa do-
rownywata najwiekszym znakomitosciom le-
karskim, ztozyt ostatnio w Akademii Me-
dycznej rozprawe, traktujgcg o leczeniu
obtedu i paralizu, spowodowanego ranami
na wojnie, a uznanych dotychczas za nie-
uleczalne.

Najznakomitsi lekarze, godni absolutne-
go zaufania, stwierdzili cudowne wprost
uzdrowienia po zastosowaniu nowoodkry-
tej, doskonatej metody leczenia.

Mitody uczony dokonywat przede wszyst-
kim precyzyjnej operacji mozgu. Nastep-
nie stosowat diugg i, niestety, bolesng
elektryzacje nerwéw glowy, przez co od-
radzat zacmione zmysty i pobudzat dziatal-
nos¢ gtownych motoréw zycia.

Prasa robita wiele hatasu na temat tej
zadziwiajgcej metody leczniczej, ale, jak-
kolwiek mtody chirurg nie czynit tajemnicy
ze swego sposobu dokonywania operacji,
znalazt niewielu nasladowcow.

Doniosta odpowiedzialnosé,
lekarzu,

cigzaca na
podejmujacym sie tej niezwykle

M

trudnej operacji, odstraszata' chirurgéw od
jej stosowania.

Doktor Andom, ktory leczyt babke, nie
ukrywat zresztg niebezpieczenstwa, zwigza-
nego z nowg metodg leczenia, mogacg spo-
wodowa¢ zarowno uzdrowienie jak i$mierc.

Mimo tej smutnej perspektywy, uwaza-
fam za'sw0j obowigzek opowiedzie¢ Ja-
nuszowi o doniostym odkryciu. Powtérzy-
fam mu wiernie stowa doktora.

W miare jak mowitam wzrastajgce pod-
niecenie wstrzasato chorym.
mu nadzieje, zycie moze. Dusza nieszcze-
Sliwego, zamknieta w zywym wieziienju,
przezywata niebianska rados¢, spowodo-
wang nadziejg uzdrowienia.

Zbladt jak Sciana, .a drzenie rak, trzyma-
jacych otoéwek i notes, zdradzato' jego we-
wnetrzne poruszenie.

Sabino! Trzeba dowiedzie¢ sie na-
zwiska i adresu tego chirurga... P6zniej po-
prosze panig o napisanie do niego!

— Chcialby pan narazi¢ sie na niebez-
pieczenstwo takiej okropnej kuracji?

— Choe wyzdrowiec.

— Ale, kuracja niestety moze sie nie
udac.

— Poddam sie jej, jesli nawet jest tylko
jedna szansa na tysiac.

— Moze sie to jednak skonczy¢ tragicz-
nie...

— Ach, c6z to szkodzi! Smier¢ z na-
dziejg w sercu, jest lepsza od mysli o sa-
mobdjstwie.

— Januszu, przeciez pan mi przyrzekt...

— Dotrzymuje stowa! Ale czy pani sa-
dzi, iz pogodzitem sie z losem, bo. nie
skarze sie w pani obecnosci i wygladam
jakbym zapomniatl o swym nieszczesciu?

Zdatam sobie sprawe ze stusznosci jego
pragnienia i postanawiajac spetni¢ prosbe
rzekiam:

— Napisze do tego chirurga.

— O tak! jak najpredzej.

— Ale przedtem, musimy o wszystkim'
powiadomi¢ Blanke... musi pan mnie zwol-
ni¢ z tajemnicy.

Dlgczego?

— Blanka nie bedzie mogta zrozumiec,
iz jg decyduje sama w tej doniostej spra-
wie.

— Niech pani przede wszystkim napisze;
gdy juz bedziemy pewni, iz chirurg zgadza
sie na dokonanie operacji, namowi pani
do niej Blanke.

— | wtedy bede musigta przedstawic jej
pana rzeczywisty stan umystowy?

— Nie. Lepiej, aby nie wiedziata o tym.

— Nie rozumiem dlaczego?

— Gdyby sie dowiedziata,
odwagi podda¢ mnie operacji.

— Przeciwnie, wydaje mi sie, iz jej wola
stataby sie silniejsza, gdyby znalazta opar-
cie w pana woli.

Zastanawiat sie chwilke, wreszcie napisat:

— Tak, miataby wiecej odwagi, gdyby
znata moje gorgce pragnienie poddania
sie tej. probie...

— Alez oczywiscie!

— Ale czy myslgta pani, Sabino, o tym,
iz upragnione wyzdrowienie nie nastgpito-
by... iz umartbym... albo statbym sie na-
prawde obtgkanym... Czy pomyslata pani
o tym, jak strasznie Blanka by sie wow-
czas martwita? Jakie miataby wyrzuty su-
mienia, jak bardzo zatowataby swej de-

cyzji.
(Cigg dalszy w nastepnym numerze.)

nie miataby

Przynositam . i
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Nienawis¢ a mitosc
C2yli tajemnica zamku Felseg

— Bede go strzegt jak oka w ;glowie’, a
jak umre, to mi ten listek musza da¢ do
trumny!

Greta zarumienifa sie po uszy, gdyz ton
tych stow, odkryt jej stan serca Mayera,

Szybkim krokiem podazyta naprzod, a
Mayer szedt za nia.

Wkrotce tez przybyli do Friedrichskron.

Pani W.ieland stata wiasnie przed drzwia-
mi swego domu i rozmawiata z sgsiadka.

Gdy zobaczyta Grete, wybiegta naprze-
ciw niej.i powitata jg serdecznie.

. Greta objasnita ja kilku stowami o celu
swego przybycia, a. pani Wieland os$wiad-
czyla jej wnet gotowo$¢ przyjecia.. '

-- Potrzeba mi wiasnie osoby, ktora
by dni pomagata przy gospodarstwie i
dzieciach, gdyz jg czesto z mezem w. inte-
resie by¢ musze — rzekla — co do placy,
to pomoéwimy o tym poézniej.

Mamy jednak tak szczupte mieszkanie,
ze nie moge pani da¢ osobnego pokoiku.
Sadze jednak, ze to nie bedzie przeszkodg?

— O, nie - odparta Greta — ja wogole
nie mam zgdnych pretensyj i ehce pani
tylko by¢ podporg i pomoca.

— Zdaje mi sig, ze nam ze sobg bedzie
dobrze rzekta pani -Wieland,. i popro-
siwszy Grete, aby. sie rozgoscita; pobiegta
postara¢ sie o przekgske dla nowoprzyby-
tych.

Posiliwszy sie, pozegnat.sie Mayer i o-
biecat przyjs¢ w nastepny dzier targowy.
Wracat, do domu jakby we $nie, a wszed}-
szy do lasu, wyjat z .notesu koniczynke i
okryt jg"goracymi pocatunkami.

— Do grobu .cie ze sobg wezme szep-
nat — pierwszy i ostatni dar ukochanej
dziewczyny!

Gleboko' zadumany wrécit do swego
mieszkania, a Zuzia przyjeta go takimi wy-
rzutami, ze bytby, najchetniej z tego ,piekta
uciekt.

— Tacy to sa mezczyzni -- rzekla ona—
za najmniejsze przestepstwo ukamienowa-
liby kobiete, ale sami grzeszg i nawet nie
majg wyrzutéw sumienia. Jaka ja gtupia,
ze sie tobie daje tak maltretowac. Najlepiej
bedzie jak wréce do Austrii.

—.Dobrze — rzekt Mayer z ulgg — mo-
zesz spieniezy¢ jaki$ diament i wréci¢ do
ojczyzny!

— Chciatby$! — zadrwita Zuzia.— ale
na ztos¢ tobie wiasnie, zostane!

Zaczeta szlochaé, przeklinac, i” tajac: Wre-
szcie opamietata, sie i nim sie Mayer spo-
strzegt, zarzucita ona mu rece na szyje,
zaczeta go catowac i przeprasza¢, moéwigc,
ze to wszystko tylko, z mitosci i zazdrosci.

Mayer uwolnit sie z jej obje¢ i wyszed}
z izby. Od tej chwili ignorowat Zuzie zu-
petnie; nie mowit do niej i nie odpowiadat
na jej pytania.

Zuzia za$, ktéra przez czas jakis byta
czynna i pracowita, popadta w dawne leni-
stwo.

Po co sie mam meczy¢? —.myslata —
Jozef i tak nigdy mnie juz kocha¢ nie be-
dzie.

Godzinami bawita sie teraz diamentami
Malajczyka i napawata sie ich blaskiem
. ogniem.

Ostatnio zmart stynny $piewak Szaliapin,
Rosjanin z pochodzenia, ktérego wspaniaty
basowy gtos znany byt na catym Swiecie

Nie bytby$s mi tych kamieni darowat,
gdyby$ wtedy znat juz Grete — rzekla Zu-
zia raz szyderczo. - - i dziwi mnie to, ze
mi ich nie odbierasz, bo przeciez jeden
z nich mogtby zabezpieczy¢ przysztos¢
Grety. Kto wie, jak ona sie teraz meczy!

Bez. stowa odpowiedzi‘opuscit Jozef izbe
i wrdcit dopiero po trzech dniach blady
i zmizerowany.

Zuzia, ktoéra juz myslata, ze jg opuscit,
przywitata go okrzykiem radosci i chciata
go - uscisnac.

— Nie zblizaj Sie do mnie — rzek} szor-

stko.
. Odtad zyli w samotnosci, nie modwiac
ani stowa do siebie. Zuzia zaczeta juz za-
fowac, ze Grete wypedzita, gdyz przedtem
Jozef spedzat z nimi przynajmniej wieczo-
ry i starat sie o ich wygody, teraz za$ nie
miat ani. spojrzenia dla niej.

Nic -go teraz nie cieszyto, ani urodzaj,
ani piekne bydto, ani ogrod z kwiatami.

Dla kogo to wszystko, kiedy Grety nie
mal — myslat Mayer.

Od czasu do czasu szedt na jarmark
do Friedrichskron i wtedy zawsze odwie-
dzat Grete, co bylo jego jedyng przyjem-
noscia.

Z przyjemnoscig widziat, ze oczy Grety
rozjasniaty, sie radosnie na jego widok, a
policzki okrywaty sie rumieficem.

Cieszyto.go tez to,’ ze Grecie dobrze
byto u Wielariddw i ze oni jg uwazajg
za czionka rodziny. Miata, przy sobie
wszystkie klucze, bo pani domu miata
do niej nieograniczone'zaufanie. Dzieci ko-
chaly jg jak matke .i byty bardzo serdecz-
ne 1 mife.

Jozef byt przy Grecie innym czlowie-
kiem, ale skoro jg tylko opuszczat, po-
padat w dawng apatie.

Samotno$¢ bardzo zle na niego'oddziaty-
wata, i byt juz bliskim melancholii, gdy
zaszty takie okolicznosci, ktore zyciu je-
go nadaty catkiem inny kierunek.

ROZDZIAL CCXCIX
Bez wyjscia

Piekna czytelniczko, pdjdz za nami znéw
do Wiednia, do salonu panstwa Haidw.
Po e nergicznym os$wiadczeniu pani ap-
tekarzowej, ze nigdy sie na warunki Eisen-
harta nie zgodzi, zabrali sie wszyscy goscie
do wyjscia.
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Lecz w ostatniej chwili stary Hai, po-
rozumiawszy sie wzrokiem ze synkiem, kt6-
ry siedziat ostabiony na fotelu, potozyt re-
ke na ramieniu Idy i rzekk:

— Moja cérko, ¢zy mogtabys doprawdy
uwierzy¢ w co$ tak zlego o mnie, ktory
ci przez tyle lat dawatem dowody wszyst-
kich cnét? Swiadcze sie Bogiem, ze jestem
niewinny. Czy chcesz- zbezczesci¢ mnie na
moje stare lata i splami¢ czyste moje imig?
tatwg to rzeczag pozbawi¢ honoru, ale
bardzo trudno wynagrodzi¢ to pozniej.!
Czyz nie lepiej, abySmy sie po dobremu
ugodzili? Najniekorzystniejszy ukiad lepszy
jest od najkorzystniejszego procesu. Byito
od kilku lat moim zyczeniem, widzie¢ cie
mojg synowg i boli mnie to bardzo, ze$
serce swe oddata, obcemu i lekkomysine-
mu Francuzowi; ale mimo to dam ci poz-
wolenie na ten zwigzek, jezeli przystaniesz
na moje warunki.

—— A jakiez to sg warunki, panie Hai?
— spytata zaciekawiona lda.

— Po pierwsze, musisz podpisa¢ o$wiad-
czenie, ze ja majatek swdj rzetelnie naby-
tem — rzekt Hai.

Markiz, ktéremu lda przettumaczyta zg-
danie Haia, chciat sie na to zgodzi¢, ale
Eisenhart. stanowczo sie temu sprzeciwit i
zazadat wydania majatku.

— Nie ma pan zadnych dowodoéw prze-
ciwko mnie, rzekt Hai bezczelnie.

— O, tak pan sadzi? — spytat Ei-
senhart ironicznie. — Czy przypomina so-
bie pan tego garbatego asystenta, ktory
przed 16-tu laty pracowal w aptece pod
»Ztotym Aniotem" i ktdrego pan odpra-'
wit zaraz, jak pan te apteke kupit?

Coz ten maty garbus ma z tg spra-
wg do czynienia? — spytat aptekarz za-
niepokojony.

— Ten maly garbus styszat, jak pan za-'
proponowat Steinertowi, aby on panu ten
los sprzedat i jak Steinert panu to stanow-

czo odmowi! — odpart adwokat.
— | to on pamieta po 16-tu latach?
— zasSmiata,sie pani Flai. — Ten duren

kochat sie w matce Idy i chciat sie z nig
ozeni¢. Po jej $mierci za$ chciat. Ide ado-
ptowa¢ i nienawidzit nas za to, zeSmy
go uprzedzili. Jako otwarty nasz nieprzyja-'
ciel, nie moze nawet by¢ przestuchany jako
Swiadek przeciw, nam!

— Przeciwnie, ja bede nalega¢ na.to, aby
asystent aptekarski, pan Klinkert, byt prze-
stuchany i aby jego dziennik byt odczy-
tany, w ktérym jest doktadna'wzmianka o'
rozmowie pana Haia z panem Steinertem
i nawet numer losu podany:

-= Ktinkerta dawno juz nie ma. we Wie-
dniu -- rzekt aptekarz — wyjechatgdzies
do Prus.

— Ale przedwczoraj wrocit stamtad w
jakiej$ spadkowej sprawie — odpowiedziat
Eisenhart — i poszedt zaraz do Spitlerow
dowiedzie¢ sie o panne Ide Spitler, a’ze
Spiller swego czasu czytat byt. mojg 'odez-
we w gazetach, wiec odestat go do mnie..

— Przyjacielska przystuga tego osta Spib
lera — oburzyta sie pani Hai.,

®— Bardzo przyjacielska nawet — od-
part adwokat — gdyz moj kancelista za-
przyjaznit sie zaraz 'z panem Klinkertem,
a ten porobit mu zeznania, ktére maja dla
»,mnie nieocenione wartosci!

Pan Hai zbladt jak trup, ale rzekt po
chwili:

— To wszystko jeszcze nie jest dowo-
dem, ze Steinert nie zmienit swego posta-
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nowienia. Przed $miercig byt w wielkiej ne-
dzy i prosit mnie o pozyczke, a ze ja mu
wiecej pozyczy¢ nie chciatem, w>iec'~byt
zmuszony odsprzeda¢ mi ten los, ktory
rzeczywiscie pozniej wygrat.

— To nieprawda — przerwat mu adwo-
kat — pan przywiaszczyt sobie ten los po
Smierci Steinerta, porzadkujac jego papie-
ry.

— Pan sie osmiela posgdza¢ mnie o kra-
dziez — krzyknat Hai — ja pana zaskarze
0 obraze honoru.

Eisenhart usSmiechnat sie i wzruszyt ra-
mionami.

— Jesli panu to przyjemnos¢ sprawia, to
niech pan zaskarzy — rzekt obojetnie —
ale niech pan zwazy, panie Hai, ze skoro
tylko opuszcze dom pana bez ugody, wnio-
se skarge przeciwko panu i synowi pana,
a wtedy bedzie zapézno!

— Alez ja jestem niewinny —mzawotat
H,ai z patosem — moge panstwu nawet po-
kaza¢ pokwitowainie Steinerta, ktore lezy
miedzy moimi, starymi papierami. Ten sta-
ry, zzOtkly kawatek papieru, bedzie 'Swiad-
czyt za mng!

— O, ten kwit jest napewno sfatszowany
— zawotata pani Herbert — wiem z wias-
nego swego przykrego doswiadczenia, jak
Swietnie pan umie podrabia¢ pismo. Tak
samo, jak pan podrobit pismo hrabiego
Wildensteina, ktérym zwabiono cérke moja
do zakladu obtgkanych, tak mogt pan
takze podrobi¢ pismo Steinerta!

—aNiech mi pani ten list pokaze — za-
wotat aptekarz gniewnie —amam juz dosc
tych nieuzasadnionych obelg i wyrzutow
ze wszystkich stron! Jezeli mi panstwo nie
mozecie da¢ dowodow, to prosze sie lepiej
wstrzyma¢ ze swoimi oskarzeniami, bo ina-
czej bede zmuszony uzy¢ swoich praw gos-
podarza. Jak panstwo S$miecie w moim
wiasnym domu rzuca¢ mi takie, oskarzenia
w twarz i do tego w obecnosci tej osoby
— dodat on wskazujagc na dozorczynie Au-
gustyne, ktéra stojac przy drzwiach z o-
twartymi ustami, tapata chciwie kazde sto-
wWo.

— Moje twierdzenie moge tez poprzeé
dowodem — rzekta pani Herbert — a
co do tej osoby, to moze jej pan kazac
wyjs$¢ z pokoju!

— Jezeli ona byta Swiadkiem tych osz-
czerstw rzucanych na moje dobre imie —

[mie z okazji kanonizacji btog Andrzeja Boholi

zawotat  aptekarz tonem skrzywdzonego
poczciwca — to teraz tez musi zobaczy¢
pokwitowanie Steinerta, ktdre mam w ka-
sie, miedzy swoimi papierami.

Chciat sie oddali¢, aby pokwitowanie to
przynie$¢, ale Eisenhart rzeki uprzejmie:

— Niech sobie pan nie zadaje trudu,
gdyz syn panski wypowiedziat w gorgczce
catg prawde. M¢j przyjaciel Bernard sty-
szat to wyraznie i gotéw jest ztozyC ze-
znanie przed sadem.

— O, co za Judasz — sykneta pani Hai
— czy ma pan sumienie, zeznawa¢ falszy-
wie przeciwko swemu chlebodawcy?

— Zeznam tylko czysta prawde — od-
part Bernard — a to jest moim obo-
wigzkiem.

— Nie uwierzg w klamstwa pana —
krzykneta pani Selma — zaden sedzia nie
bedzie przyktadat wagi do stéw chorego,
wypowiedzianych w gorgczce.

Nim pani Hai skonczyla, otworzyly sie
drzwi 1 weszta stuzaca Hania, ktéra do-
tychczas podstuchiwata pod drzwiami.

Pani aptekarzowa zmierzyta  stuzaca
gniewnym wzrokiem i zawotata:

— Jak ty $miesz wchodzi¢ tu niewolana?
Zabieraj sie natychmiast do kuchni!

Ale Hania nie data sie zbi¢ z tropu i
odpowiedziata:

— Jesli pani pozwoli, to zostane jeszcze
chwile w salonie, .bo mam panstwu co$
waznego do powiedzenia. Ubieglej nocy
kiocit sie pan aptekarz z panig, a pani
krzykneta: nie zapomnij, ze ja cie moge
sprowadzi¢ do kryminatu! Oszustwo, kto-
re$ wykonat na Idzie, jeszcze nie jest prze-
dawnione.

— Ty podia! — krzykneta pani Sel-
ma i przyskoczyta jak furia do nieustra-
szonej dziewczyny — jak mogtas styszec
w swoim pokoju to, cosSmy w sypialni
mowili?

— Nie bytam w swoim pokoju — od-
parta Hania — bytam Z Terenig w kuch-
ni.

— Ty klamco — przerwala jej aptekarzo-
wa — przeciez ja o 10-tej zgasitam wam
Swiatto!

— Ale my zaswiecitySmy ' sobie lampke
kupiong za nasze wiasne pienigdze.

— | osSwiecong mojg naft3 — dodala
aptekarzowa gniewnie.
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®- Bron Boze — odparta Hania — naf-
te kupowaty$my sobie zawsze za nasz wias-
ny, ciezko zarobiony pienigdz!

— Wypowiadam ci stuzbe, ty zuchwata
dziewczyno — rzekta aptekarzowa, wyno$
sie w tej chwili!

— Dziekuje taskawej pani za przystuge
— odparta Hania szczerze uradowana —
lece zaraz pakowac swoje rzeczy!

— Nie .odwaz sie wychodzi¢ teraz z do-
mu — zawotata pani Hai — bo cie przez
policje kaze sprowadzic!

— Nie zna pani w takim razie ustawy

wtracit sie. teraz Eisenhart, jezeli jej pani
przy $wiadkach wypowiedziata, to nie Smie
jej pani teraz wstrzymywac.. Pakujcie rzeczy
i idzcie z Bogiem — zwrdcit on sie do
Hani — pani Hai nie ma teraz wiecej pra-
wa was wstrzymywac!

Ida pochylita sie do Hani i
jej swoj adres.

— Wstgpisz natychmiast do mej stuzby
— rzekia.

— Widze juz, ze przepadliSmy wobec
tylu przekupionych $wiadkow — rzekt Teo-
bald. Przegramy, mimo zeSmy niewinni.
Niejeden porzadny cztowiek juz tak po-
padt w nieszczescie!

Aptekarzowa zwrécita sie do markiza i
rzekia:

— Niech sie pan zeni z Idg! Mnie nic
nie zalezy na osobie, ktora w taki sposob
uciekta z porzadnego, chrzescijanskiego
domu i nie chciatabym jej wiecej mie¢ za
synowg. Ale niech pan popatrzy na ru-
miefAce swej narzeczonej, to sg wypieki su-
chotnicy! Jej rodzice umarli na gruzlice; a
ona te chorobe po nich odziedziczyta!

Markiz ani stowa z tego nie rozumiat,
ale pani Herbert zawotata oburzona:

— Jak pani moze by¢ tak bez. serca,
aby to w obecnosci Idy mowic? To zreszty
nieprawda, bo Ida jest zdrowa!

Hania wybiegta z salonu, spakowata sie
predko i wyniosta kufer swéj z pomocy
Tereni do najblizszej dorozki. Podawszy
woznicy adres eleganckiego hotelu, w kto-
rym mieszkat markiz ze swoimi damami,
rzekta Tereni na pozegnanie:

— Jak najpredzej przyjdz do nas!

— Da Bdg, to i ja sie predko stad wy-
dostane — odparta Terenia —"ach, jak ja
ci zazdroszcze!

Dorozka odjechata. Terenia patrzata za
nig, dopoki nie znikta na zakrecie ulicy i
wrdcita z westchnieniem do apteki.

Tymczasem toczyta sie w salonie zacieta
walka na stowa miedzy panig Hai a pa-
nig Herbert, ktdra jej wyrzucata niecne jej
postepowanie wobec Idy., Pani Hai nie
podarowata -jgj naturalnie tego i obrzu-
cita jg réwniez stekiem' obelg.

Aby potozy¢ koniec tej niemitej scenie,
rzekt Eisenhart:

— Prosze panstwa, opusccie ze mng ten
dom, abym mogt poczyni¢ potrzebne kro-
ki, w tak waznej dla nas sprawie. Tym
przekomarzaniem sie, nie dojdziemy do
konca.

— Prosze o tygodniowg zwiloke — rzekit
aptekarz w koncu.

Chciat w ciggu tego czasu sprzeda¢ ap-
teke, za jakgkolwiek cene i wuciec stad.
Eisenhart przeniknagt jego plan.

— Nie, panie aptekarzu — odpart — nie
daje ani godziny zwioki. Musi sie pan
natychmiast zdecydowac!

— Dam swe zezwolenie na zwigzek swej
pupilki z markizem — rzekt aptekarz po

szepneta



pewnym namys$le — i zobowigze sie dac
jej 10.000 zt posagu.

— To za mato — odpart Eisenhart —
wygrat pan przeszto 50.000, a dochdd z tej
sumy przez 16 lat musiat jg podwoi¢. Na-
lezy sie wiec pannie ldzie sto tysiecy ren-
skich.

—e Tyle nie mamy w catym majatku! —
—.zawotata pani Hai — chce pan nas na
zebrakow wykierowac 1

— Niechze pan teraz robi, co sie panu
podoba — rzeki Hai jadowicie — zobaczy-
my, jak pan na tym wyjdzie!

— ChodzZcie moi panstwo — prosit ich
adwokat — szkoda kazdej chwili!

Podat pani Herbert ramie i wszyscy ra-
zem wyszli, sktoniwszy sie lekko.
Pani Hai patrzyta za nimi

spojrzeniem.

— Prosze o szklanke lemoniady — rzeki
Teobald do dozorczyni — jestem bardzo
spragniony.

Skoro tylko Augusta opuscita pokdj, wy-
buchngt Teobald:

— To calkiem do ojca podobne! Ze
skapstwa;, z czystego skapstwa, zaprowadzi
ojciec siebie i mnie do wiezienia!

— Wiec mam sie da¢ doprowadzi¢ do
torby zebraczej? — zapytat Hai gniew-
nie.

— Mogte$ im byt na razie zamydli¢
oczy obietnicami — wtrgcita sie pani Hai
— ktorych nie musiatbys pozniej dotrzy-
mac¢. Nie pojmuje cie, Adolfie, jak ich tak
stad mogtes wypuscic!

“ jak mi jeszcze bedziecie wyrzuty ro-
bi¢, to Sobie pdjde swojg drogg — zagro-

ztowrogim

zit Hai i wyszedt
— Niech mama na niego uwaza — syk-
nat Teobald — obawiam sie, ze on za-

bierze wszystkie wartosciowe papiery i u
cieknie!

— Ucieczkyg S$ciagnatby na siebie podej-
rzenie, rzekta aptekarzowa, nie, on taki
nierozsadny nie bedzie! Przypuszczam, ze
poszedt odszuka¢ Klinkerta, aby go nakto-
ni¢ do cofniecia swoich zeznan.

Teobald nie podzielat zdania swej mat-
ki. > ? B

— Ach, jak mnie ta przekleta noga boli
— mruknat Zz westchnieniem — nie moge
kroku zrobi¢! Niech mama zobaczy, czy
stary Czego$ nie.robi przy kasie, ajak mama
zobaczy, ze wybiera papiery i pienigdze,
to prosze go zmusi¢, aby sie przynajmniej
z nami podzielit!

Pani Hai wybiegta szybko z pokoju i
przekonata sie po chwili, ze obawy Teo-
balda az nadto byty uzasadnione.

Zastata matzonka swego rzeczywiscie wy-
bierajgcego z kasy, wszystkie wartosciowe
papiery, a nawet bizuterie swej zony.

Z ochryptym okrzykiem, rzucita sie pani
Selma na swego meza.

— Nedzniku! — zawotata — chcesz u-
iciec z majatkiem 1 opusci¢ Teobalda, kto-
ry jest kaleka i mnie, twojg zone, pozo-
stawi¢ bez srodkow do zycia?

Daremnie starat sie aptekarz wyrwaé z
jej kleszczy. Pani Selma trzymata go tak
mocno, ze sie w zaden sposob nie mogt jej
wyrwac¢. Podczas tej zacietej walki, ktérg
prowadzili jak dwaj wrogowie, krzyczata
pani Hai:

— Wszystko dotychczas milczaco znosi-
fam: twojg niewierno$¢, twojg oziebtose,
ale tego to juz za wiele! Nedzniku! Dla-
tego$ teraz po ucieczce Idy zaciggnat tak
duzg hipoteke na dom, aby moc kazdej

Krol egipski Faruk w chwili przybycia ma uroczyste otwarcie parlamentu

chwili ucieka¢, a przede mnag klamates$, ze
mozesz pienigdze te korzystniej umiescic!
O, przeniknetam cie teraz, ty. hipokryto!
Chcesz ucieka¢ z swag kochankg za grani-'
ce i zy¢ z nig tam wesoloi, a ja z Teobal-
dem, mamy tu umiera¢ z gtodu, albo is¢
zebra¢? O, przerachowate$ sie  mocno!
Albo sie ze mng i z Teobaldem podzie-
lisz na rowne czesci, albo oddam cie w
rece policji!

— Pus$¢ mnie — jeknat Hai — ty mnie
zadusisz!

«— Nie puszcze cie wpierw, az mi nie
przysiegniesz, ze sie z nami uczciwie po-
dzielisz! — zawotata aptekarzowa.

— Przysiegam — wybetkotat aptekarz.

Po tej przysiedze uwolnita go czuta mat-
zonka ze swych kleszczy. Skoro sie jednak
Hai uczut wolnym, uderzyt Selme piescig w
twarz tak silnie, ze padia na ziemie.

Korzystajac z tego, chciat uciec, ale silna
i energiczna kobieta podniosta sie¢ z wy-
tezeniem wszystkich sit i rzucita sie ng
niego jak tygrys.

— Tak wiec dotrzymujesz przysiegi, ty
fotrze! — zawotata — raczej “gine, niz ci
dam uciec! Nienawidze cie, i z radoscig
zobacze cie w kryminale!

Chciala zadzwoni¢ na Auguste lub Tere-
nie, gdy, wtem przywldokt sie Teobald, ku-
lejac do pokoju.

Jednym spojrzeniem poznat stan rzeczy.

- Matko — rzekt — prosze nikogo ob-
cego nie wotac; niecit sie nie cieszg z na-
szej niezgody. Zatatwmy te sprawe cicho,
miedzy sobg! Mowitem mamie zaraz, ze oj-
ciec nas chce okras¢ i uciec, a mama nie
chciala wierzy¢. Teraz dopiero mama wi-
dzi, ze ja miatem stuszno$¢! Podzielimy
pienigdze na trzy réwne czesci, a potem
niech kazde z nas na wiasng reke szuka
szczescia w ucieczce.

— Podzieli¢ sie z wami? — oburzyt sie
aptekarz — nawet mi to na mysl nie przy-
chodzi! Te pienigdze ja sam ciezko zapra-
cowatem i nikt z was przy tym mi nie
pomagat. Przeciwnie, byliscie mi zawsze
tylko przeszkodg! Ty, Selmo, oszukata$
mnie jeszcze przed weselem, klamigc, ze
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masz majatek, a wiedziatas dobrze, ze nie
bytbym sie z tobg ozenit bez posagu.

— Boze — zawotata pani Selma roz-
drazniona — trudno, abysSmy wszyscy byli
bogaci! | ja wotatabym mie¢ wiasne pie-
nigdze, bo nie bytabym musiata tyle zno-
si¢ w milczeniu. Ale chociaz nie miatam
posagu, to zrobite§ na mnie lepszy inte-
res, niz na bogatej dziewczynie, bo ja
pracowatam jak kon od rana do nocy i
oszczedzatam.

— Milcz — przerwat jej aptekarz — nie
ma teraz czasu na takie bzdurstwa, bo
kazda chwila moze nam uniemozliwi¢ u-
cieczke. Abyscie wiedzieli, ze was nie clice
skrzywdzi¢, dam kazdemu z was po Kkilka
tysiecy renskich.

— Nie! My to na roéwne czesci podzie-
limy «— odparta pani Hai i Teobald row-
noczesnie, a pani aptekarzowa dodata:

— Nie na to sobie od ust odejmowatam
i kawatka masta zatowata, aby$ ty poéz-
niej z iinng roztrwonit to, com ja tak ciezko
uzbieratal

Chciala mu wyrwa¢ portmonetke z reki,
ale on bronit sie jak desperat i trzymat
ja silnie.

— Chodz, pom6z mi Teobaldzie! — jek-
neta pani Hai, ale jej syn patrzat prze-
razonym wzrokiem na ulice.

Naprzeciw apteki pod ,Ztotym Anio-
fem", stat jaki$ mezczyzna, ktéry nie od-
wracat oczu od drzwi wchodowych -domu.

Byt to tajny ajent, Gottfried Sperling,
alias Jeremiasz Mehlhose.

— Zap6zno — jeknat Teobald gtucho —
Eisenhart kaze domu naszego strzec! Tam
stoi detektyw Sperling, i zaaresztuje kaz-
dego z nas, kto by sie stagd chciat wy-
dalic!

Pan Hai pospieszyt do okna, aby sie
przekona¢ o prawdzie stow Teobalda. Pani
Hai podazyta za nim.

— Rzeczywiscie — wyjgkata .blednac, a
po chwili, dodata, jakby dia pocieszenia
sie — a moze on tu jest tylko przypadko-
wo?

— To zupeinie wykluczone — mruknat
Hai ponuro i zaklatk:
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Dosadna karykatura, obrazujgca koncowa
— Gdyby mt ta przekleta baba nie wila-

zka' w droge, bytbym juz teraz w wagonie!
Ta baba, to przeklenstwo mego zycia!

Podzielmy sie na razie pieniedzmi —.

rzekla pani Selma — a potem moze nam
uda sie skorzysta¢-z chwili, w ktorej .detek-
tyw w jaki$ punkt sie zapatrzy i ociek-
niemy mu tymczasem spod nosa.

.— Tak, ,wy mozecie ucieka¢ — rzeklt Teo-
baldf z goryczg — ale ja jestem kalekg i
ledwo ruszy¢ sie moge. Nie ma mowy
0 tym, abym Wieden mogt opuscié. Moja
jedyna nadzieja, ze potrafie sie tu ukry¢ w
jakiej$ kryjowce, dopdki sie moja noga nie
zagoi..

. — M0j biedny Teobaldzie. — westchneta
pani Hai.

Lekarze powiedzieli jej bowiem, ze jej syn
zostanie na zawsze kalekg z jedng krdtsza
noga, nie miata jednak serca wyjawi¢ Teo-
baldowi' catej prawdy. W westchnieniu jej
tyle jednak byto bolesci, ze Teobald domys-
lit sie prawdy.

— Wiec ja mam zosta¢ kalekg! — jek-
nat on zrozpaczony. — Do diabta, to zle!
Trzeba wiec bedzie ukry¢ sig, dopoki ta
glupia historia nie pdjdzie w zapomnienie.
Niech ojciec dzieli pienigdze! Potem ja za-
pale firanki w salonie, rozumie sie, ze z u-
licy zaraz zobaczg ogien i przybiegng na
ratunek, 3 my tymczasem skorzystamy, z
ogoélnego poptochu, aby zrecznie umknac.

Widzac, ze mu nic nie pomoze, aptekarz
gniewnie, wyjat napehany swo¢j portfel i
podzielit sie z zong i synem, ktérzy swe
czesci, chciwie ztapali.

Potem zapalita pani Hai $wiece i rzekla
do syna:

' — Ja to samo zrobig, a ty szanuj swa
noge, o ile sie dal

Whiegtszy do salonu ze -Swieca, zoba-
czyta panne Auguste, ktdra, siedziata na
fotelu, a przed nig stata szklanka z li-
moniadg.

— Czekam- na miodego pana — rzekta
Augusta tonem niewinnym.

— Miody pan na razie niczego nie po-
trzebuje — rzekta Haiowa — niech Au-
gusta idzie do kuchni i pomaga Tereni.

— Dziekuje unizenie.— rzekta Augusta
uszczypliwie — jestem dyplomowang do-

ofiary, nawet $mier¢. W chwili obecnej wy-

ut tezyta 6na swdj mozg nad tym, jakby Teo-.
. balda uratowac.

i
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Ale daremnie!

Nie widziata nigdzie drogi wyjscia. .
1 W rozpaczyaswej, wybuchta gtodnym
ptaczem i jekiem.

r
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faze walk w Hiszpanii (,,Popolo di Roma“)

zorczynig chorych i- jeszcze nigdy tak pod-
rzednych robot nie wykonywatam. -

— Augusta moze w tej ,chwili odejsc,.,
jak jej sie nie podoba — ofukneta sie apte-
karzowa.

— Owszem, niech mi pani tylko zaptaci,
co mi sie nalezy — odparta Augusta —
bytabym i tak odeszta, bo mi sie tu wcale
nie podoba.

- mOto nalezno$¢ Augusty
Haiowa, rzucajac jej kilka renskich.

— Pani pewnie mysli, ze ma do. czynie-
nia z miodg i niedoswiadczong .sierotg
— rzekla Augusta ztoSliwie — nie, ja nie
dam sie tak oszuka¢, jak Hania! Nie wy-
mowita mi pani, wiec musi mi pani zaptacic¢
za caly tydzien pensje i za utrzymanie!
Nalezy mi sie jeszcze czternascie renskich
i nie odejde ani na krok, dopoki ich nie
dostane.

— Oto 14 renskich, ktére daje aby sie
nie ktoci¢ i prosze sie zaraz wynosi¢ —
oSwiadczyta pani Hai. z godnoscia.

Dozorczyni ztapata podane sobie pie-
nigdze i wyszta z ironicznymi uktonem,
bez stowa podzieki.

— Nie moge 'teraz firanek zapalic —
mrukneta pani Hai — bo- ta przebrzydta
osoba widziata jak wchodzitam tu ze Swie-
cg 1 zdradzitaby zaraz, ze to ja umysinie
zrobitam.

Padiszy na fotel, zadumata sie pani Hai
gteboko, a cate zycie przesuneto sie przed
oczyma jej duszy. Od dziecinstwa juz u-
miata ona goni¢ za korzyscig i oszukiwaé
towarzyszki swe w zabawie, a nauczyciel-
ki w szkole. Gdy dorosta, byta pozornie
chodzacg cnotg i uczciwoscig, ale w grun-
cie rzeczy oszukiwata i oktamywata dalej
wiszystkich, z ktorymi miata do czynienia.
Dla stug swych byfa skapa, niemitosierng
i obcigzata je pracg, a przyfem je gto-
dzita. Na oo jej sie to .wszystko teraz zda-'
to? | jaka korzys¢ jej przyniosto, kiedy
jedynemu jej synowi grozito wiezienie!

Jej syn!

Mitos¢ do Tedbalda, byta jedynym jej
ludzkim uczuciem. Przewrotna, okrutna i
wskro$ zepsuta ta kobieta, kochata prze-,
ciez syna swego catym sercem. Dla -Teo-.
balda bytaby chetnie poniosta najwieksze
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rzekla

Wtem otworzyty -Sie drzwi 1 ostry gtos
jej meza zbudzit jg z zadumy.

— Dlaczego$ nie wykonata swego planu,
Selmo — rzeki-"gniewnie — S$wieca juz sie
prawie wypalita.

— Zastatam tu .Auguste — rzekla apte-
karzowa — i musze czeka¢, az sie ona od-
dali.

— Ona. juz odjechata — .uspokoit ja. ap-
tekarz.

Z gtebokim westchnieniem wstata pani
Hai z krzesta i zblizyta Swiece do cienkiegj
tiulowej firanki.

Lekki materiat chwycit niezwiocznie o-
gien i jasny ptomien oswiecit okna i wi-
doczny byt Z ulicy.

— Ogien! Pali sieg! — krzyknat jeden
z przechodnidéw, a reszta za nim. Stary
Hai. rzucit badawcze, niespokojne spojrzenie
na ulice, a nie -widzac ,ajenta Sperlinga,
nasunat, kapelusz na.'oczy i przytrzymu-
jac jedng reka chusteczke przy ustach, "jak
gdyby go zeby bolaty,- wybiegt szybko na
ulice.

Ale .skoro tylko wyszedt za brame, cof-
nat sie wstecz, gdyz uczut na ramieniu
swym ciezkg reke i ustyszat znany gtos
Sperlinga:

— Panie aptekarzu, aresztuje pana w i-
mie prawa!

— Nie ma juz dla mnie wyjscia!l — jek-
nat Hai. — Wielki Boze! Nie ma wyj-
Scial

ROZDZIAL CCC.

Gdy Alojzy tak niespodziewanie wro-
cit do Felseg, nie wiedziata llona, co z
nim na razie poczaC.

— Wiec on jeszcze-zyje? — Mydl ta pa-
ralizowata jej zdolno$¢ myslenia.

Aby jednak uzyska¢, czas do namystu,
objeta ona Alojzego czule i zaczeta go ca-
fowac.

— Pewnie gtodny jeste§ moj chiopcze
— rzekfa przymulajgc sie — co ci mam
przyrzadzic?

— Nic — odpart kasztelan.— mam te-
raz tylko zyczenie, aby barona, zniszczy¢!
Ide natychmiast uwolni¢ hrabiego!

— Alez hrabia $pi teraz- — rzekla. llona
— przeciez nie chcesz go zbudzi¢?

— Dlaczego? — odpart kasztelan —Zo-
baczysz, ze mnie UScisnie z radosci, jak u-
styszy, ze go chce uwolnic!

—. A ja sadze — rzekfa Cyganka — ze
on sie wsciekly na ciebie rzuci i kto wie,
czy nie bedzie mocniejszy od ciebie!

— Nie bdj sie o to — rzekt Alojzy. pe-
wien siebie — juz ja sobie z nim dam
rade.

.— Alez zastanbwmy sie pierwej w spo-
koju, co mamy zrobi¢ — odparta llona,
przymilajagc sie do niego — nie opowie-
dziate$ mi jeszcze nawet,.jakg miates po-
droz?

— Ach, llono, mialem ogromne sz¢zes$-s
cle w podrézy — rzekt kasztelan z promie-
niejagcg twarzg 1 opowiedziat jej, jak mu
sie udato uratowac¢ zycie matki i jej dziec-

(Ciag dalszy na stronie 353).-



Kraina szczerosci 1 naszych trosfy

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci" ma prawo pisac¢

Dobre rady p. Zofii

POZEGNANIE
Nie wiem —' z kim sie dzi§ zegnam —
z kim$ bliskim i bardzo mi drogim,

lecz na to stowo ostatnie ...

jako$ sie zdoby¢ nie moge.
Wiec na to stowo ostatnie,
ktore sie zwie: do widzenia...
rzucam przelotny usmiech
dobrotliwego spojrzenia...

‘Tak dobrze nam. byto ze sobg

W _przygodzie zaskarbionej

mitoscig serc samotnych,

mitoscig serc rozigczonych .. . —

| oto teraz nagle
ten odwrdt... mysl pozegnania...
Gtowe wspartas 0 dionie;
ptaczesz ... nad czym, kochanie?

Tyle dzi$ mysli przer6znych

taczy mnie z smutkiem, z tobg...

tak dobrze, tak dobrze nam bylo

razem ze sobg ...
Z kim ja sie dzisiaj zegnam?
czy z toba, czy z szczeSciem samym?
wilasnie, ze to nienazwane ...
najbardziej z wszystkiego kochamy ... —

J6zef Baranowski.

PODZIEKOWANIE ZA ZYCZENIA

Serdeczne podzigkowanie wyrazam tym ,,Krai-
niakom", ktorzy przestali na adres redakcji,
Wujka Janusza i mdj zyczenia $wigteczne. Nie

mieniam Was tu, Drodzy .Moi, gdyz pamieta-
liscie 0 nas tak licznie, ze wypisane nazwiska
zabratyby sporo miejsca przewidzianego na od-
powiedzi szczeg6towe, niemniej wzruszona je-
stem ogromnie i nie tylko zachowani ten do-
wod Waszej przychylnosci we wdziecznej pa-
mieci, ale. bede go uwazata za bodziec do dal-
szej mitej pracy dla Was, tudziez stodkie o-
gniwo taczace mnie z Wami przez dole i nie-
dole naszego wspdlnego zycia. .

Zofia.

WIERZE!

,Danka z Pomorza.ll Alez zupeinie sie nie
zrazitam do Ciebie — nie miatam ku temu
zadnej przyczyny. Mito mi ustyszeé, ze czujesz
sie dobrze i nic masz specjalnych zmartwien —
takich ,,Krainiakow" fest mato w naszej ..Ro-
dzince."

Na wsi mowisz bywa tadnie? Bardzo wierze,
bo znam wie$ - - nieraz spedzatam mite mie-
sigce na .wsiowych rozrywkach i absolutnie ich
sobie nie ganitam; Wiem tez, ze powietrze
jest tam niezwykle zdrowe i polnych kwia-
tow moc. Uzywaj tego powietrza i zbieraj te
polne kwiatki i czaj swojg miodos¢, 'Dziew-
czyno!

,Drodzy ,,Krainiacy", pragne bardzo, abyscie
do mnie napisali. Dobrze bytoby, gdyby to byt
'kto$ z okolic Torunia lub™ Grudzigdza. Torun

znam dobrze.

Serdeczne  pozdrowienia dla ,,Wedrownej
Chmurki", ,,Wesotego Broneczka", ,Samotne-
go Mieszczucha" i ,Mileczka". Moze kto$ z
wymienionych napisze do mnie? Rewanz mu-

rowany! Catej ,Krainie" wesote pa!"

PIERWSZY GLOS!

,,Poioamalorll ,Przed chwilg przeczytatem
najnowszy numer ,,Moich Powiesci”. Mam na-
dzieje, ze projektowany przez ,Samotnego -
Chorzéw 1" zjazd ,Krainiakow" do Znina doj-
dzie do skutku. Chetnie i ja Wg/bior sie na
ten zjayd, a przy okazji wpadne do pobliskiego
Biskupina. Dzieki wydawnictwu ,Moich Po-
wiesci" znalaztem prawdziwg przyjazin i dla
tego jestem wdzieczny tym wszystkim, ktorzy
redagujg 'to pismo. Panig Zosie prosze uprzej-

mie o zamieszczenie w ,Krainie" mojego ko-
munikatu. Jade mianowicie drugiego maja na
Tajgi Poznanskie rowerem i bede w Poznaniu
3 dni. Zapytuje sie ,Krainiakow", czy nie
bytby ktory§ z nich skionny wzigé udziatu w
tej cyganskiej widczedze? Chetnie wybiore sie.
w droge z jakim$ wesotym morusem z Byd-
goszczy lub okolicy. Mam zamiar jecha¢ przez
Szubin, Kcynie, Wagrowiec, Skoki itd. W dro-
dze powrotnej ewentualnie przez Gniezno, Znin,
Szubin. Kogo te zainteresuje, niech napisze
na poste - restante Bydgoszcz 1. dla ok. leg.
nr. 8892. Pozdrowienie dla Kujawiakéw i ca-
tej j:Krainy"!

Moze rzeczywiscie znajdzie sie kto$, co ze-
chce towarzyszy¢ Panu w projektowanej wy-
cieczce do Poznania —. Zycze Wam przyjemnej
drogi! Glos Pana na rzecz zjazdu do Znina
zanotowatam.

Pozdrawiam i przesylam wesoty usmiech.

..Krainy” przesyta

Serdeczne pozdrowienia dla catej
~Marzenka”. .

zza oceanu nasza, kochana

BADZCIE JAK DEBY

Ciesz sie, dopoki miodos¢ stuzy,

Smiej sie, chociaz cie dola smaga.

Niech ci sie nigdy. czas nie dtuzy,

niech nikt, za wiele od Zzycia nie wymaga!
Chwytaj wecigz rados¢, Smiech i szczescie,
gdziekolwiek zdarzy¢ sie to moze.
W odmianie losu Ssciénij piescie
i trwaj, a dola cie nie zmoze.

Badzcie,, jak deby w ziemie .wroste,

ktore czubami niebo orzg,

tak deby twarde, silne, roste

i wierzcie zawsze w pomoc Boza.
Nie ptaczcie nigdy: lzy, to stabosc.
Stabego nikt nie szczedzi.
Walczcie o -szczescie — losom na zto$cl
Wtedy sie zty los nie osiedzi.

Badzcie, jak deby rosochate,

jak deby trwajcie przez wiek zycia,

wtedy wam szczescie sie bogate

rozdzwoni jawnie — nie z ukrycia.

Adam Czekalski.

PRZYJMUJE DO ,,KRAINY"

,Lolek 3 i Bolek 41 ,Lolek i Bolek" sg
bliznietami, kochajg sie bardzo i zupetnie nie
zazdroszczg sobie zadnych zyciowych sukcesow.
Sa, jak tc zwykle u bliznigt bywa, ogromnie
podobni do siebie, tylko kolorem wiosow sie
roznia.

Obaj sg juz do wojsku, obaj lubig jazde
konng i dalekie wycieczki. Obaj tez proszg o
przyjecie do ,Krainy" i Wasza, ,Krainiacy",
widomg przychylnos¢.
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do tego dziatu

»Lolek" jest blondynem, a ,Bolek"™ brune-
tem i to ich odréznia, bo inaczej trudno byto-
by ich poznac.

Przyjmuje  Was, Mili Chiopcy, do naszego
grona 1 zamieszczam nadestane mi komunikaty,
proszac rownocze$nie 0 wymienienie mi pseu-
donimu siostry Pandw.

,Starsza, Smutna Ela" — chcielibySmy o-
trzyma¢ od Pani wiadomo$¢, bo zdaje sie nam,
ze Ja znamy. Przesytamy, moc pozdrowien!

»Stokrotce” $te pozdrowienia M. z G. Od-
powiedZ na list motrzyma Pani po6zniej. Przy-
czyna nawat pracy.

»Rudi 220—380", czy nie dojezdza Pan do
Bielska? O ile tak, to sie coskolwiek znamy.

Duzo pozdrowieA $lemy ,Blance", ,Ztoto-
wiosej blondynce”, ,,Usmiechnietym Kaszubian-
kom", i ,,Erosowi".

Petne uznanie za tadne wiersze p. p.: ,,Blan-
ce", Czekalskiemu i Grzegorskiemu!

BARDZO CHETNIE!

,,USmiechnieta Szatynka.ll Alez tak, kochana
Dziewczynko, bardzo chetnie spetnitam obie
Twoje proshy. Zalatwitam juz sprawe admi-
nistracyjng i z przyjemnosciag odpowiadam na
Twoj ostatni  list.

Cieszy mnie," ze mito bawitas sie w War-
szawie i ze tesknita$ za wspotzyciem z , Krai-
na.". Powetuj teraz sobie w dwdjnaséb chwi-
lowe milczenie i badz, zadowolona.

Zasytam Ci moc radosnych usmiechoéw i prze-
drukowuje komunikaty:

~Panu A Czekalskiemu gorgco dziekuje za
dobre zyczenia. Zycze Panu pomysinosci oraz
serdecznie, pozdrawiam.

Moc serdecznosci Sle:. , Te - Emte.wi", ,Sy-
dney" oraz wszystkim sympatykom. Pal"

PROSZE MI DONIESC!

,HAlaly Sfas®“. Czy otrzymat Pan juz te zyczo-.
ne numery ,Moich Powiesci"? Jezeli nie, to
prosze mi donies¢, a przypilnuje wysytki. List
dostatam. Powiedz mi Pan, czy jeszcze pod-
trzymuﬂesz te Kkorespondencje i czy ' przynosi
Ci petne zadowolenie?

Pozdrawiam Cie i zasytam przyjacielski u-
Scisk dtoni!

WEZMIESZ UDZIAL
»Wenusll O tak! Dziecino Moja. Droga —

jeste$ jedng z najstarszych ,Krainianek" —
pie¢ lat nalezysz juz' do naszej ,,Rodzinki".
Pie¢ lat! llez tb sie juz od tego czasu zmie-'
nito!... lle ,Krainianek" wyszto za maz, ,Kra-

iniakow7' sie ozenito.!l... llez poszto wiasnymi
drogami! A sg i tacy, ktorzy opuscili nas na

zawsze i nic i nikt ich juz nie zmusi do
powrotu, nie' tylko do nas, ale w ogdle na
ziemie.

Naszym obowigzkiem jest zmowienie jednej
i .drugiej ,,'Zdrowaski" za ich dusze.

Piszesz, czy mnie w tym roku zobaczysz —=
moze nawet bardzo tatwo, bo ,Krainiacy" pro-
jektuja zjazd do Znina, wiec gdyby ten pro-
jekt przeszedt, chyba nie odmowitaby$ swego
wspotudziatu?! Opowiedziatabys mi tez przy
tej sposobnosci historie swego rodu. A propos
— czy otrzymata$ juz cze$¢ spuscizny, po Wuj-
ku? Zycze Ci z serca!

Alez naturalnie, ze nie zapomne o Tobie
zbyt jeste$ mi mitg!!!

Pisz, jak zwykle obszernie i szczerze i badz
pewng mej prze/jaini!

»Halo! "P. Feliksa Kunszego vzapytuje, czy
jako praktykant lesny nie byt Pan w lesnictwie
w Jeziorach u lesniczego L.? O ile tak, to czy
przypomina Pan sobie Puszczykowo?

»USmiechnieta Wandulko"!" Czy wiesz, kto’
Cie oto pozdrawia? Znamy sie!

»,Bajko" — przyjm serdecznosci.. Nie zatg-,
czytam mej fotki, przebacz — zapomniatam.

Reszcie ,,Krainiakom" i moim koresponden-
tom sokcle: ,,Czotem!"

LCHCIEC, TO ZNACZY MOC!“

,,Humory$tka*. Owszem, przyznaje, iz dtugo
nie miatam listu od Ciebie — prosze sie po-
prawi¢. Dziwie si¢, ze dotad nie znalaztas
prz?/jaci()i w ,Krainie", ale to pewnie wina,
matego leniuszka.— co? Zatem popraw sie i



w tym', a na pewno szybko-zaprzyjaznisz sie z
calg. ,Rodzinkg". Nie wystarczy listy odbie-
ra¢, trzeba jeszcze na nie odpisywa¢ — czas
sie znajdzie, gdy mocno zechcesz. Przystowie
mméwi: ,,Chciec, to znaczy mdc". Ja w to
wierze, a Ty uwierz!

A teraz Twoje stowa przeznaczone dla ,,Ma-
rzenki": ,Droga Marciul Wszystkie kolezanki
z Margonina dziekujg za pozdrowienia i tro-
che zazdroszcza, Ci szczescia, ktére Cie spot-
kato. Wiemy, ze jestes szczesliwa u tak boga-
tego Woujka. 'Prosimy Cie, przyslij nam duzo
tadnych zdje¢ z tej miejscowosci, w ktorej
sie znajdujesz — dobrze? U nas duzo sie nie
zmienito, gdy, bedzie jakas nowos¢, to Ci na-
pisze bezposrednio. '

W imieniu wszystkich kolezanek serdecznie
Cie pozdrawiam i zycze duzo powodzenia w
przysztosci!"

WIOSNO!

Hej! .po polach, po zoranych
Raczy wicher gnal
I na: strunach rozedrganych
Wiosno, tchie gra!
I skowronek, $piewak maty,
sle hejnaty z chmur,
1 dla twojej, wiosno, chwaty
Rozszumiat sie bor!
| stoneczko ciepte, jasne,
Ztota uSmiech Sle,
A oczeta z tesknot zgaste
tza witajg cie!
Wiec, wiosenko, cos przybyta
Zza biekitnych morz,
Bywaj piekna! Wiosno mita,
Pani rannych z6rz!

,,Czarodziejki*."

ZANOTOWALAM

HA- St. — S(.* Mito mi bylo odnowi¢ zna-
jomos$¢ z Panem i jeszcze milej stwierdzi¢, ze
tak. serdecznie zareagowate$ na zmartwienie na-
szej drogiej siostrzyczki.

Bardzo chetnie odpowiem na kazdy (z tych
przyobiecanych) list, obys$ tylko zawsze pozo-
stat taki szlachetny i dobry!

Zmiane adresu zatatwitam w naszej admini-
stracji i zanotowatam w mojej ksigzeczce pseu-
doniméw ,,Krainy".

Pozdrawiam Cie przyjacielskim
dtoni i przechodze do komunikatow:

,Halo! ,Lulu$" — wybacz, ze odzywam sie
do Ciebie na tych tamach, lecz nie moge skres-
li¢ osobiscie, poniewaz masz narzeczonego. Mi-
mo to jeste$ mi bardzo bliskg i chce wyra-
zi¢ Ci szczere wspotczucie. Smiem twierdzic,
ze nieporozumienie wyniklo z powodu mirze-'
czonego. Nie obawiaj sie tego i bgdZz mezng w
walce o serce, a nigdy nie zawiedziesz sie w
osiggnieciu celu.

Ja przezywani to sarno i dlatego odczuwam
kazdy bol Twoj i gdybym mogt, pomdgthym
Tobie w uzyskaniu posady. O ile wiec chcéesz
skorzysta¢ z okazji, umies¢ w ,Krainie" pod
mym. pseudonimem, wiadomo$¢, czym sie zaj-
mujesz i w jakiej dziedzinie chcesz pracowac.

Zatem Sle dla ,Lulusi" zyczenie, by gtowe
wzniosta do géry i by w sercu miata zawsze
io hasto, ktére ja sobie kilka razy na dzien
powtarzam: ,Miej zawsze dla siebie serce se-
dziego, dla bliznich serce matki, dla Boga —
serce dziecka, a nigdy nie zaznasz zawodu w
zyciu”!

Pozdrawiam Cie — Oddany.

Dla Bolci z Mogilna — Danki, Wandzi oraz
»,Czworki z Tuczna" ..- pozdrowienia!"

usciskiem

UCIESZYLAM SIE!

,»Merle": Wiesz, kochana — ucieszytam sie
bardzo, ze pamietatas o przystaniu mi listu
na $wieta! Zenujesz mnie swag wiarg we mnie
i tg nadzwyczajng ufnoscig oraz uznawaniem
mnie za niewzruszony autorytet w sprawach
moralnych.

Dziecino, dlatego wszystkie wzmianki o $p.
Lotelli  Maris" sg takie przesmutne, Zze ona
dtugo chorcwata, aby wreszcie umrzeé tak
miodo. Zawsze ciezej nam przebole¢ strate o0so-
by, miodej niz starej, i stad ten bdl dotkli-
wy, i ten cichy bunt cztonkéw ,Krainy" prze-
ciw okrucienstwu S$mierci. A ze byla cziowie-
kiem o czystej duszy i gotebim sercu, wiec
zal nasz i bol jest- tym silniejszy — nieuko-
jony]

Wierszyki twoje datam Woujkowi do ,Tecz-
ki" — on wyda ocene.

W sprawie poznania ,Krainiakow" z Twej
okolicy daj prcsze apel, zamieszcze go chet-
nie.-

Catuje Cie i daje komunikaty:

,Dziekuje za pozdrowienia i przesylam row-
niez milutkie: ,,Roztanczonej, roz$piewanej Po-
morzance”, ,,Czarnobrewce 11", ,Simpsori" o-
raz ,,Wiejskiemu Chtopcu™.

~otodka Dari" — chetnie skrobnetabym do
Ciebie, lecz nie wiem kto jeste$! Napisz, a
chetnie odpowiem.:

»Feniu znad jezior" — czy Ty nie jeste$ F.
W, z W.? Czy to Ty bywatas u krewnych w
Z.? Jezeli tak, to znamy sie¢ 7— przyjmij usci-
ski! Reszcie ,Krainy" przesytam pozdrowienia
i wesoty usmiech!"

ROZUMIEM

Wietrzyk wiosenny"..Rozumiem trudnosci P.
i ciesze *sie, ze nie poddajesz sie przygnebie-
niu, lecz, razno kroczysz . naprzéd, wywalcza-
jac. sobie znosny byt bez zbednych narzekan i
skarg. z

Prosze dono$ mi zawsze, jak Ci sie powodzi
i jak zwyciezasz przykrosci swego zawodu.

Dziekuje za kwiatek z Twego ogrodu.

Nasza nowa ,Krainianka" liczy 25 lat, jest
przystojna, sympatyczna i dzielna. Pragnie, ko-
respondowa¢ z ,Krairiiakami” w swym wieku
i marzy o tym, aby to byt kto§ z Poznania,
niemniej nie daje wytgcznosci temu miastu.”

Pozdrowienie sle Pani i zamieszczam Jej ko-
munikaty :

»Przybledo lesny"”, Ty tajemnicza istoto, mo-
Ze napisze Pan do mnie? Sie pozdrowienia.

Ucatowanie dla ,Smutnej i brzydkiej Irki"!
tobuzie kochany — moze napiszesz do mnie?

Ja tez. mam strzelbe i takg czapeczke, jak
Ty.
STu - Aldek". Chetnie chciatabym Pana
pozna¢, bo mieszkam' rowniez w Poznaniu.
Dla catej ,Krainy" serdecznosci!

CZEKAM!

,Jadzia z kiosku™. Przyjmuje Cie do ,Kra-
iny" i zamieszczam Twoj apel”

»,Halo! Drodzy ,Krainiacy".-— zwracam sie
do Was nieSmiato, bo nie wiem,-czy przyjtnie-
cie mnie do swego grona! Pozwole sig Wam
jednak przedstawi¢: jestem dziewczynka, jak
moéwia, 0 mitym charakterze, mam lat 19,
wzrost $redni, wiosy ciemne, duze piwne oczy.
Lubie muzyke, taniec i wesote towarzystwo-.
Rodzice moi majg kiosk, a ja w nim siedze
od'rana do wieczora i strasznie sie nudze —
wiec prosze Was bardzo o towarzyszenie mi
listownie — to tak nieprzyjemnie by¢ samej!
Czekam na wies¢ od Was! Specjalng proshe
o'listy zasytam ,Reni z Kujaw", ,Edkowi z
Gdyni" i ,Milusiowi 11."

Wszystkim ,,Krainiakom" pozdrowienia i we-
sote pal”

JEST PELNE ZADOWOLENIE?

,»Mrowka lesnall Jak- Ci sie powodzi, Dzie-
cino? Czy korespondencja z cztonkami naszej
»Rodzinki" przynosi Ci petne zadowolenie?

List Twoj skierowatam na wiasciwy adres —
mysle, ze zaszedt na miejsce.

Czekam na diuzszy list,
tam Ci moc dobrych stow!

a na razie joosy-

CZY SIE ZAWIEDZIE?...

,»Starsza brunetka". Pisatam juz raz do Pani,
a teraz podam jeszcze ,Krainiakom" blizsze
dane o Niej.

Ot6z jest ta Pani wysoka, smukly brunetka
w starszym wieku. Lwig cze$¢ swego zycia
spedzita. na opiekowaniu sie swojg rodzing i
pielegnowaniu chorej matki, a teraz pozostata
sama. Szczescie, ze ma fach w reku i nie jest
zalezng od kaprysow Losu — niemniej potrze-
buje przyjazni i serca, ktére pragnie znalez¢
w naszej ,,’Rodzinie". Mysle, ze sie na nas nie

zawiedzie. Prawda, Moi Drodzy?
POMYSLNOSCI!
Br. /. WZezZc. List Pana dostatam. Poz-

drawiam i zycze pomyslnosci!
350

Teczka Wujka Janusza

ZAKWITLY BAZIE
Przez jedng noc zakwitty ‘bazie, -
Wiec usmiech' z 'mych nie schodzi lic.
Dziki wichr Jialny wiosne niesie,
Nie martwi dzisiaj, mnie juz nic.

Chce tak, jak wiosna cudna — ona
| dzisiaj — w bazie zapatrzona,
Wstuchana jestem w wiciuu gwar...

Cudownej mocy czuje tyle,

Ze chciatabym gdzie$ z wichrem gnac.
1 na ksztatt blaskow promienistych —
Usmiechéw tysigc wkoto dac..:

Malwa Chadzynska.

NARESZCIEL!...
,,Kochane Oczeta". Wiersze Pani przez diuz-
szy. czas spoczywaty w mojej ,Teczce" i na-

reszcie doczekaty sie swej kolei. 'Przeczytatem
je wszystkie jak najdoktadniej i stwierdzitem,
ze daleko im do doskonatosci. Nawet m- | Dla-
czego milcze"... — zawiodt na catej linii. Czy
»,Kochane Oczeta" zrozumiejg to i nie bedg mia
ty zalu do ,surowego" Wujka Janusza? | czy
z nowym zapatem zabiorg sie do pracy, aby
wreszcie stworzy¢ co$ odpowiedniego do dru-
ku? Zywie cichg nadzieje, Ze na powyzsze
pytanie otrzymam chociaz odpowiedz.

ODLOZYLEM DO TECZKI

2. Maryska K. / nadestanych maszynopisow
odtozytem do teczki nowelke: ,,Zdradziecka fo-
tografia” i wierszyk: ,Jak zy¢?" Za pozdro-
wienia i piekne zyczenia gorgco Pani dziekuje
i zycze dalszego natchnienia!

JAK ZYC?
Jak zy¢ - pytam —
by rados¢ czuc.
by szczescie snuc
u zycia bram? ,

Czy trzeba znac¢
tajemng moc?
Czy ciemng noc
za jasng brac?

Czy w zhudzie zy¢ —
czy prawde krasc? C
Czy serce klas¢
do snu i $nic?

Maryska K.

BARDZO BEDE WDZIECZNY...

,.Bim". Jezeli mam by¢ szczery, to raczej ta-
lent malarski przyniesie Panu w zyciu wiecej
zadowolenia, anizeli talent poetycki. Radze za-
tem Panu szczerze oddac sie z catym zapatem
i zamitowaniem sztuce malarskiej, -.gdyz tylko
ona moze zaprowadzi¢c Pana na droge dosko-
natosci. Bardzo bede Panu wdzieczny, gdy
przesle mi Pan kilka rysuneczkow do przejrze-
nia, ktore jestem gotdw zamiescic w naszym
tygodniku. tacze bardzo serdeczny uscisk dto-
niJ

PRZYPUSZCZAM...
,Luran". Wszystkie wierszyki Pana, procz —
»,Jak wiosna piekna"... — zakwalifikowatem do

druku. Przypuszczam, ze wiadomo$¢ ta, aczkol-
wiek pomyslna, niezupetnie zadowoli Pana,
wzigwszy pod uwage to, ze akurat odpadt wier-
szyk wyrozniony przez Pana i zadedykowany
drogiej nam wszystkim osobie. Jednakze.:, .gto-
wa clo gory! Tego rodzaju zio zawsze mozna
naprawi¢, prawda?!

GDZIE SPOJRZE RADOSC...
(idzie spojrze, rados¢, gdzie spojrze zycie,
Teczowym blaskiem skrzy sie i mieni.
O wiosno, wiosno, wotam w Zachwycie,
Jakze$ ty cudna w stroju zieleni.

Jakze$ 'ty cudna, jakze$ wspaniata,

Jak echo dzwoni ptasze w biekicie.
Jakze$. czarowna— brzmi ziemia cata —
Tongc w mgty rannej cichym zachwycie"...

SSuran®,



T"aj J"obiet

S 24 195. Elegancki
krepy,
na zamek btyskawiczny, do niej
wykonana z sukna.

komplet z czarnej

Mozemy mieC buty
nieprzemakalne

Dla kazdego, a szczegolniej dla rybakéw i
snysliwyeh rzecz'ta stanowi zagadke, ktorg kaz-
dy wedtug swej moznosci i wiedzy stara sie
rozwigza¢. | przemyst zajmu{(e,sie' tg sprawa,
wymyslajac _coraz nowe srodki na nieprzema-
kalnosé¢ “skdry, a niemal na kazdej wystawie
przemystowej i rybackiej widzimy obuwie sko-
rzane, zanurzone w wodzie, majace Shuzy¢ za
bjjacy w oczy okaz nieprzemakainosci.

.Mimo jednak rozlicznych smarowidet i past,
jak zapewniajg praktycy, obuwie skorzane tyl-
ko wzglednie, na pewien czas nieprzemakalnym
uczynic mozna, jesli sie za$ czas diuzszy, czy
to w wodzie, czy w bagnie chodzi, obuwie wil-
go¢ przepuszcza.

Srodkiem, czyniacym skére wzglednie nie-
przemakalng, jest nastepujgce smarowidio. W
naczyniu metalowym zagotowac céwier¢ litra ole-
ju Inianego z dodatkiem 20 deka toju bara-
niego, 18 deka wosku biatego i 6 deka guta-
perki. Ptynem tym goracym naciera¢ dobrze,
za pomocy szczotki, wierzch obuwia, podeszwe
i szwy. Skora pozostaje miekka i bedzie dosyc
.dtugo nieprzemakalna.

matowej
na popotudnie. Sukienka zapinana jest w tyle
peleryna. Aplikacja

Mtode wiesSniaczki
wzorowymi gospodyniami

Nie wszystkie kobiety wiejskie mogg wysy-
ta¢ swoje corki na nauke do miasta. Chcac
jednak, by miode dziewczeta zdobyty wiedze
z zakresu gospodarstwa domowego, wiesniacz-i
ki wsi Kjoryczany. (pow. olkuski) postanowity
dla corek swoich zorganizowaé w swojej wsi
kurs wiasnymi sitami. W tym celu z drobnych
sktadek utrzymano w szkotach miejskich Kkitka
dziewczat, ktére po powrocie do rodzinnej wio-
ski petnig role instruktorek. W ciggu bieza-
cego roku przeprowadzono w Koryczanach Kkil-
ka kurséw dla ogrodnikéw warzywnych' itp.
Mtiode instruktorki sptacajg diug wdziecznosci
ﬁospodyniom wiejskim, ktore im utatwily nau-
e.

Premiowany listy mitosne

Na jednym z posiedzen londynskiego towa-
rzystwa literatow rozpatrywano serie wspotczes-
nych listow mitosnych. Pierwsza nagrode u-
zyskat jednak list mitosny, pisany przed 30
laty przez jednego z wieznibw z Cork w Ir-
landii. Autor tego listu, przebywajacy w aresz-
cie $ledczym, w ten sposob pisat do swej na-

3b1

S 24539. Moda dwukolorowych kompletéw trwa
jeszcze ciggle. Oto zestawienie koloru czarnego z
czerwonym, nader efektowne. Zakiecik ma podszewke
réwniez  czerwona.

M 24483 i K 24484. .Sukienka z deseniowego
jedwabiu bardzo fatwa, w wykonaniu, ze wzgledu na
prosty kréj. Plaszczyk mozna nosi¢ réwniez i do
inncch sukienek.

S 24482. Elegancki komplet z dobrego wetniane-
go materiatu, nadajacy sie dla kazdej pani.

Kroje powyzsze (Beyera) nabyé mozna w naszej
administracji w cenie 2,— zi

rzeczonej : ,Z dala widze w taAcuchu wzgorz,
otaczajagcych miasto, malernka luke, ktéra .po-
zwala "mi ujrze¢ morze, 'tam kieruje codziennie
swdj wzrok, bowiem za tym szlakiem dalekim
jestes Ty". List ten zadecydowat o losie areszto-
wanego. Sedzia, ktory rozpatrywatl jego spra-
we, przejat sie dolg wieznia, a gdy, za drobng
zresztg kradziez, popetniong z biedy, wiezien,
zostat skazany na Kkilka tygodni wiezienia, o-
piekowat sie nim i po odpokutowaniu winy
wreczyt mu  pewng sume pieniedzy, umozli-
wiajagc w ten spos6b zwolnionemu wiezniowi
zatozenie wiasnego -ogniska rodzinnego z u-
kochang kpbietg. Matzonkowie zyjg do dzi$
i niedawno obchodzili 30-lecie swego Slubu.

Tajemnica
,,Spigcej krélewnyli

W patologicznym instytucie w Sidney, w
szklanej .trumnie wypetnionej sztucznie chio-
dzonym alkoholem, znajdujg sie zwioki mio-
dej, niebywale pieknej dziewczxny, ktora wi
Australii nosi miano ,$piacej krolewny". W
c.iggu ostatnich lat kilkanascie tysiecy osob c-
gladato zwioki, wszystkie te osoby staraty sie
stwierdzi¢ identycznos¢ zmartej. Policja zbadata
720 tropow', ktore prowadzity z Australii do



abinglii, Szwajcarii' i Francji, lecz i te zawio-
y.

Zwioki klasycznie pieknej, miodziutkiej dziew
czyny znaleziono przy szosie, prowadzacej z
Sjdney do Albury w lecie 1934 r. Zaiar-fa li-
brami- byta w Kosztowng z6tg pizame. Na
czole miata gieboka rane, zadang widocznie ja-
kims$ tepym, narzedziem. Poza.tym nie wykryto
zadnych Sladow szczeg6lnych. Wowczas policja
zabezpieczyta zwioki w instytucie patologicz-
nym i umozliwita publicznosci dostep do nich
— ale — jak sie okazuje'— na razie nie osig-
gnieto zadnych rezultatow.

Przez, chwile spodziewano sie, ze rozwigzanie
tragicznej zagadki nadejdzie lada chwila. Oto
Pewna Amerykanka, ktora przypadkiem zna-
azta sie w Sidney, twierdzita, ze w zwiokach
poznaje swg przyjaciotke ze szkolnej-tawy. Po-
drozniczka powrdcita do Ameryki,” aby prze-
kona¢ sie o stusznosci swoich przypuszczen.
Pierwsze listy, ktore nadestata, pozwalaty sie
spodziewac, ze chwila rozwigzania- zagadki jest
juz bliska. Po tym Amerykanka napisata, ze
zgromadzita, juz wszystkie dokumenty, ktdre
moga rzuci¢ S$wiatto na identyczno$¢ zmartej
i ze ma zamiar przywiez¢ te dokumenty o0so-
biscie do .Australii. Niestety., stato sie inaczej.

_Pani ” owa, ktéra miata ' dostarczy¢ 'dane o
»Spigcej  krélewnie" — byla wybitng. sports-
menka, W .podr6z do Australii' wybrata sie

na matym jachcie, na ktérym procz niej znaj-
dowato sie jeszcze tylko dwu jej przyjaciot.
Stateczek nie-dotart do brzegow'Australii. Jak
ErzyPuszczaj , Jachcik wpadt podczas burzy' na
oralowa . rafe "i utonak.

~Tajemnica’,,Spigcej krélewny" pozostata dalej
niezbadang.

Sioiat 1 zycie

Technika skutecznie
walczy z mgta

Nie trzeba by¢ marynarzem, ani lotnikiem,
zeby zdawaé sobie juz dzi$ sprawe, ze najgroz-
niejszym i najniebezpieczniejszym wrogiem za-
rowno w nawigacji morskiej jak i powietrznej
jest mgta. Nad skutecznymi metodami walki
z; tym .zjawiskiem fizyczno-atmosferycznym pra-
cuje -caty Swiat, bowiem nie ma na- powierz-
chni kuli ziemskiej miejsca, gdzie by ono. nie
wystepowato i nie byto najczestszg przyczyng
katastrof pochfaniajacych zycia ludzkie.

Od niebezpieczenstw, grozacych we mgle, bro-
nig' sie nawigatorzy najréznorodniejszymi przy-
rzadami, ktére nowoczesna technika wcigz udo-
skonala. Pisano juz swego czasu o ustugach
jakie oddaje radi.igcniometria.- Obecnie inz. Pan-
dy w ,Przegladzie Technicznym" daje cieka-
wy opis najnowszych wynalazkéw z zakresu
przyrzadow uniezalezniajgcych nawigatoréow od
ciemnosci nocy i mgty.

Prawie wszystkie latarnie .morskie sg juz te-
raz zaopatrzone w dzwony podwodne, wydajgce
dzwieki charakterystyczne dla danej latarni.
Dzieki te chwyta podwodna’ membrana okretowa
Znajac czestotliwo$¢ dzwiekéw danej latarni
i szybkos¢ fal glosowych w wodzie fatwo jest
okresli¢ odlegtos¢ okretu, czy statku od owej
stacji nadawczej. Przy pomocy za$ dwdch stu-
chawek z membranami 1 przy odpowiednim
ich nastawieniu okresla sie rowniez kierunek
skad dzwiek pochodzi, co. umozliwia ustale-
nie pozycji statku na morzu. To samo stosuje
i w zegludze powietrznej, posiadajacej na to
specjalne urzadzenia.

jednym z ciekawych nowycii przyrzaddw, jest
,sonda ultradﬁwi(;kowa" elektrycziia.. Sktada sie
ona z.dwoch stacyj radiotelegraficznych nadaw-
czej i odbiorczej umieszczonych -pod dnem o-
kretu oraz z aparatury do odczytywania miesz-
czacej sie w kabinie. Stacja nadawcza, wysyta
fale elektromagnetyczne, ktére sie jednoczesnie
transformujg w fale ultradzwiekowe. Te fa-
le sg nieuchwytne dla ucha ludzkiego. Stacja
odbiorcza przyjmuje te niestyszalne uitradzwieki
dopiero w postaci echa, po odbiciu sig, ich o
dno morskie. Niestyszalne echo utradzwieko.wej,
fali refransformuje sie‘w stacji odbiorczej na
pierwotne fale elektromagnetyczne i te ostatnie
przejmuje juz radioodbiornik w kabinie nawiga-
cyjnej.

lym sposobem mierzy sie gleboko$¢ pod o-
kretem np. od skaty wystajace] z dnia .morskie-
go, a poza tym .sondowanie jest jednym ze

sposobow okreslenia pozycji okretu - wedtug
map morskich, na ktorych wszystkie gtebo-
kosci sg S$cisle oznaczone.

Drugim przyrzadem, uniezalezniajagcym nawi-
gatora w czasie mgty jest ,,noktowizor". Przy-
rzad ten wysyla z kabiny nawigacyjnej pek
niewidzialnych dla oka promieni podczerwonych
i oSwietlajgc nimi przedmioty, znajdujace sie
na kursie okretu, otrzymuje odbicie tych nie-
bezpieczenstw na ekranie, jak na matoéwce zwy-
ktej kamery fotograficznej.

Najnowszym przyrzadem nawigacyjnym, Kt6-
rego dziatanie jest niezalezne od czynnikow zew-
netrznych jest ,,dromograf,"

Jest to rysik samopiszgcy umieszczony nad
mapg danego odcinka morza. Ruchy rysika u-
zaleznione sa od obrotdw szybkoSciomierza,
znajdujagcego sie na dnie okretu, oraz od
dziatania kompanii zyroskopowego. Na mapie
zawczasu juz wykreslony jest kurs danego
(okretu z ominieciem wszelkich niebezpiecznych
punktéw. Zadanie sternika polega wylacznie
na statym kontrolowaniu, czy linia, wykreslana
przez rysik pokrywa sie z zaprojektowanym
z gory kursem. Przyrzad ten prowadzi. statek
zupetnie mechanicznie. Nie wymaga tez zadnych
specjalnych przygotowan i studiow dla zatogi.

Wszystkie te przyrzady moga mie¢ peine
zastosowanie w nawigacji powietrznej, niestet
jednak jako nowotwory techniki posiadajg wiel-
ka wade sg bowiem duze i ciezkie, totez dla
uzytku lotnictwa muszg by¢ przekonstruowane,,
znacznie zmniejszone w zakresie objetosci i wa-
gi.  Wowczas niebezpieczenstwo  lotow we
mgle przestanie w ogole istniec.

Przypuszczalnie jest to juz pie$n niedalekiej
przysztosci.

Kiedy cztowiek tworzy
najlepsze dzieto swego
zZycia

Okazuje sie, ze najlepsza tworczos¢ czto-
wieka przypada na rézny wiek jednostki. Nie
mozna zatem twierdzi¢, by czlowiek w spe-
cjalnym okresie Swego zycia tworzyt i pra-
cowat najlepiej i tworzyt swe najbardziej war-
tosciowe dzieto ,,Przykiady ucza nas tego naj-

lepiej. Mozart miat lat 11, a byt juz auto-
rem dwoéch oper: ,La- Finta Semplice” i ,Ba-
stien - Bastienne".

Blais Pascal w 12-tym roku zycia odkry-

wa zasady geometrii Euklidesa.

Baoon w 15-tym roku zycia - Szkicuje plan
Swego * najwazniejszego dzieta ,Norurn  Orga-
num®.

Jeanne d‘Arc w 17-tym
nuje krola Karola.

Aleksander Wielki w 18-tvm roku zycia wy-
grywa bitwe pod Chejroneja.

Marconi w 23-cim roku zycia zaczyna pierw-
sze swe proby telegrafu bez drutow.

Wolter w 24-tym roku zycia odnosi pierw-
szy swoj sukces swa tragedig ,,Edyp".

Lindbergh w 25-fym roku zycia przeleciat
Ocean.

Gambettg organizuje w' 32;gim roku  zy-
cia powstanie ludowe przeciwko Prusom. -

Blucher w 73-cim roku zycia przyczynia sie
do zwyciestwa pod Waterloo.

Wolter w 75 roku zycia konczy swéj ,,'Dic-
tionaire philoSophigue™. .

Clemenceau w 78 roku zycia staje sie' zno-
wu premierem i wygrywa wielkag wojne $wia-
towa.

Wiktor . Dugo w 80-tym
swego ,,Torguemade".

Gladstone w 83-ty.m roku zycia zéstaje po
raz czwarty premierem.

Tyéjan w 94-tym. roku zycia maluje ,Bitwe
pod Lepanto".

roku zycia koro-

roku zycia pisze

Cheyreuil ogtasza w 97 roku zycia swe
»Uwagi o0 metodach naukowych".
Ze Swiata
Jezioro wyleciato
W powietrze
Mieszkancy Nowej Szkocji byli Swiadkami

niezwyktego zjawiska. Pewnego. dnia w Jednym
z jezior cala ilos¢ zawartej w nim wody wyle-
ciata w powietrze. Okoliczni mieszkancy u-
styszeli dziwmy szum i huk i -- ujrzeli stup
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wody wyrzucony z olbrzymig sita na 100 rm
w gore. Woda byta ‘'tak gorgca, ze nie jtylko
/warzyta ro$linnos¢ nadbrzezng, ale poparzyta
dotkliwie 2-ch chtopcow, ktorzy w chwili dziw-
nej Kkatastrofy przechadzali sie nad brzegiem
jeziora. Rownocze$nie z masg wrzacej wody
wzbity sie w gore dziwne jasne obtoki parZ
Niespotykane dotychczas zjawisko ,.eksplozji*
jeziora zainteresowato uczonych, ktorzy przy-
puszczaja, ze Katastrofa spowodowana zostafa,
albo przez wulkan podwodny, ktéry nagle sie
ozywit, albo tez przez meteor.

Wykopaliska

Na ,Skowronnyeh Goérach" pod Sierakowi-
cami na Kaszubach, w pow. kartuskim, rolnik.
Jan Moszek podczas prac rolnych odkryt wielki
grobowiec przedhistoryczny, zawierajacy Kilka
urn i naczyn grobowych. Groéb i jego zawartos¢
ulegta jednak uszkodzeniu. Pobiezne ogledziny
ustality, ze jest to wielki grobiowi.ee z okresli
6-go wieku przed Narodzeniem Chrystusa:i na-
lezy do kultury tuzyckiej.

Nowa praca

prof. Einsteina

W  Nowym Jorku ukaze sie praca’, prof.
Einsteina i L. Infelda pt.: ,Ewolucja fizyki",
bedgca historycznym przegladem rozwoju fi-
zyki od pierwotnych koncepcyj, az do teorii
wzglednosci i kwantow. Rzecz jest ujeta po-
pularnie.

W ciggu jednej nocy zakwitta. Popatrzyta
wokot ciekawie swym ztotym okiem, ktére row-
noczesnie byto jej sercem. Nad ranem Opadta
$rosa.l oto drgneto nagle serce —oko ziote....
przejrzato... Wtedy to poraz pierwszy, odczula,
rados¢ swego bytowania na ziemi...

Dni biegly.

Stawata sie wyzsza i mocniejsza. Az przy-
szty chwile niepokoju... To samotno$¢ 'rozwarta-
nad nig .czelus¢ beznadziejng. Wsparta o wil-
gotny. policzek trawy, zastuchana w szmer od-
dechow lesnych marzyta stokrotka. Byt to piek-
ny, bogaty $wiat, inny i weselszy niz jej. Bo
c0z ona tu miata? Czasem robak nikczemny
miisnie jej ciatko sprezyste swym kosmatym
brzuszkiem, czasem mucha zajeczy zjadliwie 6
zrani zadtem otwarte, ciekawe oko — serce-
Jakze to boli! A dzien rozs$tonecznjony, nieczu-
ty,' cho¢ tagodny przesiewal przez kanwe roz-
norodnie wycietych lisci, gorgce zyciodajne pro-
mienie. Goity sie rany w ziotym sercu kwiatki
i spokéj powracat na nowo. Lecz tesknota,
jest natarczywa i uparta — wyrasta zawsze
tam, skad,ja wypleniono i z nowg mocg .ata-
kuje swa ofiare...

Jest kto$, kto wszystkich skarg stucha 1
kio dogadza wszystkiemu, co. stworzyt.

Stato sie, jak pragneta stokrotka. Wyrwano
ja z ziemi ojczyste). Pokaleczono przy tym
zyty peine, sokéw trawiennych i wsadzono w
nadmiernie sucha, spalong stoficem ziemie obok
kwiatéw, wysokich i silnych o koronach ja-
skrawo zottych, w wiencach purpurowych na-
dumnych glowach. | oto uczuta sie malutkg i
biedng tu, w tym nieznanym wrogim parku,
gdzie wszystko dziwnym mowito gtosem. Przy-
szta noc i spojrzeniem zielonkawym ksiezyca:
objeta ziemie. Kwiaty zasnely, S$miech lisci o-
grodowych ustat. Le$na stokrotka z trudem
dzwigneta omdlatg gtowke — wianuszek, a w
jej 'ztotym sercu zakipiat bol i zawdd.. Oto
chora, bezsilna zdana na taske swego losu
wspomina przeszto$¢ niedawna, jakze jednak
mitg! O kochana polano lesna, ojczyzna droga..
Zegnaj!l... | zemdlata...

Nazajutrz wschdd ubrat sie na czerwono..
Rozpigl swe skrzydta potezne, poora! rozowy-
mi bruzdami niebieskawe wzgdérza obtokow.
Wiatr rozczochrany i bujny, z mgtg poranng,
we wiosach, pognat na przestrzat nieba. Potar-
gal’ kwiaty. Zatrzepotaly one radosng mowa.
1 zdumione, dtugo o czym$ szelescity...

Tylko blady wianuszek stokrotki ' nie usty-
szat tego.-- zwiadl o Swicie...

Heleita Piirhhardiowa.


grobiowi.ee

ka- i jak btogiego przy tym doznat uczu-
cia.
*Wypadta -mi-przytern, moja, flaszka

z wodkg i rozbita sie w 1000 kawatkow —
konczyt swoje sprawozdanie — ale mniej-
sza 0 to!

— To go wiec uratowato! — pomyslata
llona.

Dotychczas nie przyktadata ona wagi do
proroctwa starej.Cyganki, bo' byta pewna,
ze kasztelan juz nie zyje. Teraz za$ brzinia.-
ty jej w uszaeli straszne jej stowa:

— W tej samej chwili, w ktorej on. um-
rze i ciebie Smier¢ czeka! — tak moéwita
stara Cyganka.

Ale Mona nie chciata- jeszcze umierad.
Chciata ona zy¢ i uzywac!

Bez skruputow bytaby po. raz drugi
godzita na zycie, swego kochanka, ale jaki$
zabobonny stracit wstrzymywat jg od tego,
jakas nieSwiadoma obawa przed tym, ze
ona. by réwnoczesnie i swoje zycie straci-
fa.

Co teraz miata poczac?

Uzyta wszelkich argumentéw,, aby Aloj-
zego .odwies¢ O6d raz powzietego postano-
wienia, ale on pozostawat nieztomny.

— Brzydko to z twej strony, kochana —
rzekt on — ze$ taka nielitosciwa dla hra-
biego. A on ci przeciez nic ztego nigdy
nie zrobit. Nie mow ani stowa wiecej, lecz
wez lampke i poswiecani lepiej do wiezie-
nia. Jestem przekonany, ze jego stowu i
przyrzeczeniu mozna ufac..

Widzac-, ze jej' ttumaczenia nie skutku-.

ja, skrzywita sie llong, i rzekia:

— Jak. chcesz, ja w kazdym razie pojde
z tobg, aby cie obroni¢,- gdyby, miedzy wa-
mi przyszto do. bojki!

Zaswiecita lampke, i poszta- naprzéd ze
spuszczonymi oczyma, btyszczacymi zio-
Wrogo.

Gdy doszli do ostatniego pokoju, odsu-

nat Alojzy kamienng ptyte i .spuscit dra-
bing do podziemia.

—eDaj mi lampke, kochanie — rzekt
potem.

— Ja ci lampke potrzymam — odparta

llona — zejdz tylko na dot.

Nie przeczuwajgc nic ztego, zeszedt kasz-
telan na dot, ale wtem odstawita llona
lampke, podciagneta z natezeniem wszyst-
kich sit drabine na gore .i zasuneta w oka-
mgnieniu kamienng ptyte.

—+ Nie moge go zabi¢ -- mrukneta- —
bo w tej samej chwili i ja musiatabym
umrze¢, ale moge go wiezi¢, -az do konca
jego zycia. Ha! ha! Mnie, kobiecie, uda-
fo sie podejs¢ najsilniejszego mezczyzne
w $wiecie!

Zasmiata sie. gtosno i przerazliwie..

Nie spostrzegiszy sie w pierwszej chwili
co.sie stato, zawotat Alojzy zdziwiony.

— Dlaczego nie. przychodzisz z lampa,
llono?

Nie otrzymawszy zadnej Odpowiedzi, po-
cieszyt sie Alojzy mysla, ze lampa pewno
zgasta, a llona pobiegta napetni¢ jg nafta.

Nie wpadto mu na mysl, ze llona mo-
gta, go tak nikczemnie zdradzié.

Wyjawszy pudetko z zapatkami, zaswiecit

jedng i rozgladnat sie wokoto.

— Co to ma znaczy¢? — mruknagt on
wreszcie, bledngc jak $ciana — drabiny
nie ma i phyta zasunieta!

— llono, llono — zawotat na caty gtos
spus¢ drabine!
m Gtosny jego krzyk zbudzit hrabiego, kto-

Jedyny na S$wiecie kursujacy regular nie zaglowiec pasazerski

ry popatrzyt zdziwiony na Alojzego, sto-
jacego z zapatkg w reku.

— Co ty tu robisz? — spytat kasztelan.

— Przyszedtem pana uwolni¢, panie hra-
bio — odpart Alojzy niepewnym gtosem
— niech sie pan ubiera, bo jak tylko llona
odsunie ptyte, to jg. pana wypuszcze na
Wolnos¢.

— Czy llona zasuneta plyte? — spytat
hrabia.

Kasztelan potwierdzit jego pytanie, i o-
mpowiedziat mu poOzniej, jak sie z baronem

poktocit i ze go chce baronowi na ztos¢
wypusci¢ na wolnos¢, aby barona tym
zniszczyc.

— | powiedziate$, to wszystko Cygance?
— Zawotat Werner. .

— Tak "— odpart Alojzy, ktérego na-
gle dziwny strach ogarngt — opowiedzia-
tem jej wszystko.

— Nieszczesliwy — krzykngt hrabia —
jesteSmy obydwaj zgubieni, bo teraz jes-
teSmy -obydwaj wiezniami!

— Czy pan mysli, ze llona nas tu be-
dzie wiezi¢? — jeknat kasztelan zrozpa-
czony.

-- Jestem, mocno przekonany o tym —
odpart hrabia.

— Wielki Boze — Zawotat kasztelan —
czy mogtaby ona .by¢ tak zta? Przeciez ona.
mnie kocha i chce zosta¢ mojg zong! Nie,
panie hrabio., ona.pewnie tylko zartuje.
Woprawdzie to gtupi zart, ale musimy jej
wybaczyé, bo ona mioda. Dlaczego by
ona-mnie miata wiezi¢, kiedy mnie  kocha?

Biedny Alojzy — rzekt hrabia z
wspotczuciem — wprawdzie ciezko wzgle-
dem mnie zgrzeszyle$, ale ja.cie z catego
serca zatuje, bo llona jest fatszywa, jak
waz.. Tobie obiecata, ze za ciebie wyjdzie,
mnie obiecata, ze mnie uwolni, jak jej przy-
siegne, ze sie z nig ozenie.

— Tego ona chciata? — -zawolat Alojzy.
— Zamorduje te.fatszywg zmije. My sie juz
jako$ wydostaniemy .z tego wiezienia, a
wtedy biada jej! W kawatki jg rozedre.
Zywcem cztonki z ciata jej powydzieram!.

Wyszperawszy z kieszeni kawatek $wiecz-
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,,Westward*“

ki, zaSwiecit jg i rzekt do-hrabiego:

— Ja opre sie o $ciane, panie hrabio; a
pan niech wejdzie na moje ramiona, Ii.
niech sprobuje dosiegng¢ ptyty iod we-
wnatrz otworzyc.

Hrabia poszedt chetnie za radg Alojzego,-
ale nie mégt w zaden sposéb.dostac sie
do powaty.

— Daremnie! — mrukngt zrozpaczony,-
i zeskoczyt znéw na dot

Alojzy przyskoczyt do 16zka, aby je pod
otwdr podsung¢, ale nie-udato mu -sie to,
mimo, ze .wszystkie swe sity, wytezyt,
i ze hrabia mu pomagat.

— Po co my .sie tak meczymy-, panie
hrabio — rzekt kasztelan znéw ochryptym
gipsem — im wiecej nad tym .mysle,
tym bardziej mi sie zdaje, ze llona tylko
zartuje i ze wkrétce odsunie plyte ze
Smiechem i spusci nam mdrabine. Tylko
troche cierpliwosci!

Starat sie by¢ wesotym,.ale ponury wy-.
raz twarzy, zdradzat wewnetrzny stan je-
go duszy.

Wotat Cyganke, tak gtosno, ze az za-
chrypt, a potem rzucit sie na ziemie i za-
czat sobie targa¢ wiosy i brode, bi¢
piesciami o czoto i ptakac-gorgcymi #za-.
mi.

Tymczasem Swieczka'sie wypalita i zapa-
nowata gteboka ciemnosc.

Alojzy leza! zawsze jeszcze na kamiennej,
podtodze i szlochat gorzko.

... Nie ptacz Alojzy — pocieszat'go hra-.
bia - - wsp6lnymi sitami, uda nanr sie
przeciez wydosta¢ z tego wiezienia.

— Nie, 0 'to mi nie chodzi, panie hra-.
bio — szlochat Alojzy — najwiecej boli
mnie to, ze ta dziewczyna, ktérg ja catym
sercem kochatem, dla ktorej bym byt zycie'
poswiecit, mogta mnie tak haniebnie po-

dejs¢! Wotatbym, zeby mnie we .$nie byta .

zamordowata, to bytbym przynajmniej u-
mi.erat z iwiarg w jej mitos¢! Ale to rozcza-
rowanie! Nikomu wiecej na Swiecie teraz
nie bede.mogt wierzy¢! O, gdyby umrze¢
i nic wiecej nie .czuc!



Zaczat na nowo ptakac¢ i szlocha¢, a Wer-
ner umilkt widzac, ze stowami pocieszy¢
go nie zdota.

ROZDZIAL CCCI.
W parku zamku Lindenhof

Hrabianka lzabela Gurlichingen prze-
chadzata sie po cienistych alejach lirtden-
hofskiego parku.

Na pieknej jej twarzy malowata sie tro-
ska. Wyciggnawszy jaki$ list z Kieszeni,
na ktorego widok lzy w oczach jej stanety,
siadta w kaciku, aby go raz jeszcze prze-
cztaC. Tre$C jego byta nastepujaca:

Zamek Gurlichingen, 25 maja 1884.
Kochana corko!

Twoj list nas bardzo ucieszyt. Jak to
pieknie ze strony ksieznej, ze ona ci pobyt
w Lindenhof tak uprzyjemnia. Okaz jej
sie .wdzieczng za to i nie sprzeczaj sie tyle
z Piotrem, jak za dziecinnych czasow.

U nas nic nowego. Ojciec zawsze na-
rzeka, ze go dzieci tyle kosztujg i ze nie
wie, skad na to wszystko wzig¢ pieniedzy,
bo wiesz przeciez, jak zadluzeni jestesmy.
Mucki musi w .jesieni wstgpi¢ do stuzby
wojskowej, a rownocze$nie Nicki wyjez-
dza na uniwersytet. ROze i Stelle trzeba
wysta¢ do klasztoru, a wiesz przeciez, ile
pieniedzy na to potrzeba. Wiesz tez, jak
my sobie wszystkiego odmawiamy. -

Bytoby to dla nas wielkg ulga, gdybys-
my. ciebie, kochana corko, dobrze za maz
wyda¢ mogli. Wiasnie dostatam od ksiez-
nej wiadomos¢, ze hrabia Brisen bardzo
sie tobag zajgt i ma szczere wobec ciebie
zamiary. Nie chce w sprawie tej zadnego
wplywu na ciebie wywieraé, ale jako mat-
ka, musze ci pomdc, swojg radg i swoim
doswiadczeniem.

Przypuszczam, ze hrabia nie odpowiada
zupetnie twoim ideatom, ale daj sobie po-
wiedzie¢, ze zadna panna, nie osigga wy-
chodzagc za maz tego ideatu, ktdry sobie
wymarzyta. Nie czekaj tez na zadng go-
rgcqg mitos¢, b6 to nie jest warunkiem
szczescia. Rozwaz, ze hrabia Brisen nale-
zy do dobrej, starej szlachty, ze jest bar-
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Krolowa angielska Elzbieta podczas

swego pobytu w garnizonie w Al-

dershot zainteresowata sie sprzetem

wojennym. Na zdjeciu krolowa oglada
mozdzierz

dzo bogaty, a przytem cztowiekiem z cha-
rakterem i podobno wcale przystojny. Je-
zeli masz dla niego tylko troche sympatii,
to oddaj mu spokojnie swg reke, a be-
dziesz z pewnoscig szczeSliwg. Bedzie on
cie na rekach nosit, bo musi cie bezgra-
nicznie kocha¢, jesli sie o ciebie Stara,
wiedzac, ze nie masz posagu. Miataby$
szczesliwe, wesote i Spokojne zycie, aprzy-
tem moglaby$ jeszcze miodszemu rodzen-
stwu pomagac i rodzicom tym ulzy¢. W
twoim domu-mogtyby Réza i Stella poro-
bi¢ znajomosci i dobrze za maz powycho-
dzi¢, a wtedy mybysSmy mogli zy¢ bez
troski i milodsze rodzentwo jak na-
lezy wychowac.

Ale to wszystko nie powinno cie skito-
ni¢ do oddania swej reki hrabiemu, jezeli
czujesz do niego wstret. Nie chce, aby$ sie
dla rodziny poswiecata. Namysl sie wpierw
dobrze co czynisz, aby$ poOzniej nie zato-
wata.

Zresztg zdaje mi sie, ze.moge ufa¢ w zu-
petnosci swej madrej i dobrej corce!

Ktaniaj sie ksieznej i Piotrowi, a Ciebie,
kochana Bello, catuje i Sciskam w swoim,
ojca i rodzenstwa imieniu.

Twoja kochajgca cie matka.

. Diugo po przeczytaniu wpatrywata sie
Bella jeszcze w drobne, staranne pismo
swej matki. Przed oczyma duszy stanat
jej patac ojcowski, z starozytnym i zuzy-
tym urzadzeniem, dobra ale stroskana
twarz ojca, z przedwczesnie posiwiatg gto-
wa; piekne rysy matki, postarzate przed-
wczesnie nadmierng troskg i liczne podra-
stajgce rodzenstwo. | nagle wzbudzito sie
w sercu jej zyczenie, aby ulzy¢ doli uko-
chanych rodzicow. ,

Mysli jej, zwrocity sie potem ku hra-
biemu Brisen, jej konkurentowi. Nie wy-

.dawat .on jej sie wcale niesympatyczny,

rozmawiata chetnie z nim i chetnie go
widziata w swoim poblizu. Ale czy wi-
dziataby go tez zawsze chetnie przy so-
bie?

Przez chwile myslata, ze moglaby te
ofiare ponies¢, dla swej rodziny, ale po-
tem wzdrygneta sie przeciez na mys$l mat-
zenstwa z czlowiekiem, ktorego nie ko-
chata.
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Beznadziejna jej mitos¢ do Piotra, odez-
wata sie znowi z calg sitg, a sama mysl, ze
musiataby catkiem z niego zrezygnowac,
z chwilg gdyby sie stata zong innego i
ku tamtemu uczucia swe zwrdcic, sprawita
jej niewymowng boles¢. Opanowata jg gro-
za na mysl, ze miataby na zawsze do
Brisena naleze¢ i rozptakata sie rzewnie.

Wtem ustyszata kroki w bezposrednim
swym sasiedztwie i zobaczyta zblizajace-
go sie ku niej hrabiego Brisena, o ktorym
wiasnie myslata.

— Hrabianko Bello — rzekt on ser-
decznie — co za mita niespodzianka. Ale
co widze? Pani we +tzach? Chyba nic
ztego Sie nie stato?

— Nie — odpowiedziata Bella smutnym
gtosem.

- - Musze sie pani przyzna¢, panno Bel-
lo — rzekt hrabia — ze smutek pani i
mnie zasmuca.

— Jestem przekonana o zyczliwosci pana

— odparta Bella uprzejmie i podata mu
reke.
Hrabia ztozyt goragcy pocatunek na

pieknej raczce hrabianki;

— Hrabianko Bello — rzekt on nie-
Smialo — wspomniata pani przedtem o
mojej zyczliwosci, czyz mogtaby pani to
serio mysle¢? Czy nie widzi pani mej
goracej mitosci dla siebie? Bello — dodat
kocham panig z calego serca, i tak, jak
jeszcze nigdy nie kochatem Zzadnej kobiety!
Badz mojg, Bello! Mojg ukochang, uwiel-
biang zong!

Ujawszy jej reke, zaczat zndw Okrywac ja
namietnymi pocatunkami i nie spostrzegt
wcale przykrosci, ktéra sie na pieknej twa-
rzy Belli malowata.

Serce jej bito gwattownie. Nadeszta dla
niej decydujaca chwila, ktérej ona sie tak
obawiata! Los jej, cata jej przysztos¢, mia-
fa sie teraz, rozstrzygna¢ i zalezatlo to od
jej wiasnej decyzji.

Tysigczne mysli przechodzily jej przez
gtowe. ,

Pomyslata o swoich rodzicach, dla kto-
rych tak Chetnie byfaby ofiare poniosta,
0 swoim rodzenstwie, ktéremu by tak
chetnie chciata by¢ podpora.

Potem zmierzyta spod oka cztowieka,
ktorego zong miata zosta¢ i wycofata roz-
paczliwie swojg reke z dtoni hrabiego Bri-
sena.

Nie, to byto ponad jej sity! Wotata um-
rze¢, niz naleze¢ do tego czlowieka, kto-
rego nie kochagta. Sama matka, nie zgdata
od niej tej ofiary. Ona jg zrozumie, i jej
wybaczy!

Wycofanie dtoni Beli, ocucito hrabiego
z.jego mitosnego szatu. Popatrzyt zdziwio-
ny na jej bladg twarz i zalzawione oczy
i ogarneto go smutne przeczucie.

— Panno Bello — btagat — zaklinam
pania, prosze mnie dluzej nie wystawiac
na tortury.

— Kochany _ hrabio odpowiedziata
Bella z wahaniem — szanuje i powazam
pana szczerze, jest pan moim drogim przy-
jacielem, ale wyj$¢ za maz mogtabym tylko
za cztowieka, ktorego kocham z catego ser-
ca. Prosze sie na mnie nie gniewal za
szczere wyznanie, 1 zosta¢c nadal moim
przyjacielem. Prosze pana o to!

Hrabia Brisen popatrzyt na nig ostupia-
tym wzrokiem, jak gdyby uszom swoim
nie wierzyt.

— Bello! — rzeki on z wyrzutem — czy
to jedyna odpowiedz pani dla mnie? Niech



pani zazada ode mnie czasu do namystu!
Tylko nie to zimne, ostre ,nie"! Niech
pani zauwazy, ze mnie pani tym unieszcze-
Sliwia, i ze pani odpycha wierne, Kko-
chajgce serce! Ach, Bello! Cofnij pani to
stowo, btagam panig o to! Jezeli pani ma
dla mnie cho¢ troche przyjacielskiego u-
czucia, to bezgraniczna mito$¢ moja, wzbu-
dzi z czasem wzajemno$¢ w sercu pani!
Niech pani takg mitoscig nie ' pogardza,
bo gotowa pani zatowaC pézniej.

— O, panie hrabio — rzekfa Bella — nie
moze mi pan chyba zarzuci¢, ze dawatam
panu powod do jakich$ nadziei! A co do
czasu do namystu, wiem dobrze, ze i
po roku nawet nie zmienitabym swego zda-
nia. Nie moge odda¢ sie bez mitosci, a
przyjazi sama tu nie wystarcza.

— Pani kocha kogo innego! — krzyknat
hrabia gniewnie.

Twarz Belli okryfa sie ciemnym rumien-
cem. Spuscita wstydliwe oczy i rzekia:

— W dowdd serdecznej .mej przyjaz-
niizyczliwosci przyznam sie panu, ze rze-
czywiscie kogo$ innego kocham. A teraz,
nie gniewa sie pan chyba na mnie?

Popatrzyta na niego tak btagajgco, ze
hrabia nie mogt sie jej oprzec.

— Panno Bello — rzekt rozczulony —
nie moge sie na panig gniewaC i zycze
pani szczeScia, mimo, ze los swoj opta-
kuje.

Podnio6st jej reke do ust i oddalit sie.

Bella zostata na taweczce ptaczaca. Zal
jej byto hrabiego, a przeciez nie mogta
inaczej postapic.

Hrabia tymczasem chodzit jak szalony
po parku. Kochat Belle rzeczywiscie tak,
jak jeszcze zadng kobiete i marzyt tak
pieknie o przysztosci!

Chciat pozegna¢ sie z prdézniaczym
swoim zyciem i zaja¢ sie swoimi rozle-
glymi posiadtosciami. Wszystkie te plany
byty wyptywem jego mitosci. A teraz?

Ocknat sie ze swoich marzen, a wszyst-
kie jego zamki, na lodzie, rozpierzchly sie
jak mgla. Przyszto$¢ wydawata mu sie sza-
rg i smutng!

Nagle uczut na ramieniu swym reke, a
wesoty gtos Piotra zawotat:

— Tak melancholijnie, panie hrabio!

Brisen spojrzat na niego przelekniony i
zaambarasowany.

— Wyglada pan jak Hamlet! — zar-
towat dalej ksigze Piotr,, ktéry widocznie
powracat z polowania, jak to z jego ubra-
nia i petnej torby mysliwskiej pozna¢ byto
mozna. Co sie panu statlo? Przyznaj sie
pan!

— O, ksigze! — rzekt Brisen — prosze
nie zartowa¢, bo to mnie boli! Niech
pan nie dotyka, tej $wiezo zadanej mi rany.
Dobrze, ze pana widze — dodat po chwili
— bp mam zamiar dzi§ wieczorem je-
szcze wyjecha¢ 1 chciatem sie z panem
pozegnac.

— Jakto? — zawotat ksigze zdziwiony
— obiecate$ pan przeciez zosta¢ przez ja-
kas czas u nas! Chyba, ze sie pan nie
obrazit, panie hrabio?

— Bron Boze! — zawotat hrabia zywo.
— Sg catkiem inne powody, ktérych jednak
nie chciatboym porusza¢. Prosze sie nie
gniewa¢, ze pana zostawiam poniekad w
niepewnosci!

— Woecale nie — odpowiedziat ksigze —
zal mi tylko, ze pana juz tracimy!

Jaqueline”, pierwszy szympans,

wykarmiony nie przez matke, lecz mlekiem z flaszki. Sta-

stanowi on wiasnos¢ londynskiego zoo.

— Bardzo .pan jest uprzejmy — zawo-
tat Brisen — ale mi tak spieszno, ze musze
sie zaraz pakowad.

— Odprowadze pana — zaproponowat
ksigze.

— Nie — wzbraniat sie Brisen — musze
teraz mie¢ chwile samotnosci. Bytbym pa-
nu teraz zresztg “anadto ztym towarzy-
szem !

—e Jak pan chce! — odpart' Piotr dobro-
dusznie — w kazdym razie zobaczymy sie
jeszcze przed odjazdem.

Ale hrabia odszedt tak predko, ze tego
juz nawet nie styszat. Ksigze spojrzat zdzi-
wiony .za nim.

Co mu sie sta¢ mogto? — pomyslat —
czy moze dostatl kosza od Belli? Ale to
chyba niemozliwe, bo jakze by on sie tak
predko oswiadczyt?

Wtem zobaczyt miedzy krzakami jasng
suknie Belli i przystagpit do niej zywo.

Siedziata jeszcze na tej samej faweczce
pod jesionem, gdzie przeczytata list matki
i data odprawe Brisenowi.

Obiema rekami podparta gtowe i pa-
trzyta przed siebie zatzawionymi oczami.

— Bello — zawotat ksigze przestraszony
— co to sie dzi$ stato? Przed chwilg
spotkatem Brisena, ktéry wygladat jak z
krzyza" zdjety, a teraz widze zndw ciebie
z tak zatosng ming!

Na wzmianke o Brisenie, zarumienifa
sie Bella i spuscita zaklopotana oczy w
ziemie.

Teraz dopiero potapat sie ksigze. Siadl-
szy obok Belli, zapytat cicho:

— Powiedz predko Bello, czy$ data Bri-
senowi kosza? Daje ¢i stowo honoru, ze
zachowam tajemnice!

Bella skineta lekko gtowg i jeszcze bar-
dziej sie zarumienita.

— Czy bytaby$ komu innemu takze
kosza data Bello? — pytat ksigze dalej.

Twarz Belli okryta sie purpurg.

Nie mogta stowa wymowi¢, ani oczu
podnie$¢ na niego, nie odsuneta sie jednak
gdy sie ksigze Piotr bardziej do niej zbli-
zyt.

— Kochana Bello — szepnat jej ksig-
ze do ucha — czy i mnie by$ data ko-
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sza, 'gdybym cie prosit, aby$ zostata moja
zong?

Hrabia Bella i na to nie odpowiedziala,
ale, podniosta piekne swe oczy i z taka
mitoScig popatrzyta na Piotra, ze ten chwy-
cit ja w swoje ramiona i twarz jej okryt
pocatunkami.

Tak uptyneta kochankom moze godzi-
na w blogim szale.

Wreszcie przypomniata sobie Bella bied- .
nego Brisena.

— Biedny hrabia — rzekla z wspot-
czuciem — jak on cierpie¢ musi!
— | mnie go zal — rzekt ksigze — ale

wole, ze on kosza dostat, niz ja!

Stowa te popart znéw usciskiem, ale tym
razem ociggata sie Bella i* rzekia pro-
$z3C0:

— Przyrzeknij mi Piotrze, ze nie powiesz
nikomu ani stowa, nim hrabia Brisen nie
odjedzie!

— Moge ci to obieca¢, kochanie — za-
wotat ksigze, gdyz Brisen dzi$ wieczorem
juz odjezdza. Diuzej bym nie mogt wy-
trzyma¢! A prawda, musze i$¢ do zamku,
aby sie z nim pozegna¢. Czy pdjdziesz
i ty ze mng?

— Péjde, moj drogi — odparta Bella .
rozpromieniona — ale wsune sie zaraz do
swego pokoju, bo nie chce sie z hrabig
przed odjazdem widziec.

Wstali z tawki, i poszli ramie w ramie
do zamku.

Woreszcie przystaneta i odwrocita sie, .
aby popatrze¢ raz jeszcze na stary jesion.

Ksigze zrozumiat jg i rzekt rozrzewnio-
ny: m

— Oddamy czes¢ staremu jesionowi, kto-
ry byt Swiadkiem naszycli zareczyn: Kaze
wen  wprawi¢ marmurowg ptyte z napi-
sem: ,Elizjum", a gdy sie kiedy$ jako
stare matzenstwo poktocimy, to przyjdzie-
my tu do naszego ,Elizjum", aby sie
znow przeprosi¢. Prawda, najdrozsza?

— O, Piotrze! — zawotata Bella z wy-
rzutem. — My sie przeciez nie 'bedziemy
kiacili!

— To sie w najlepszych i
niejszych rodzinach zdarza —
ksigze dalej

najspokoj-
zartowat
i zndéw narzeczong 'ucatowat.



Trwato-to dos¢ diugo nim przybyli do
zamku, ale im czas krdotkim sie wydawat!

Po odjezdzie' Brisena o$wiadczyt ksig-
ze. swej matce, ze sie z Bellg zareczyt.

Ksiezna byta zadowolona z tego obrotu
rzeczy, gdyz Bella pochodzita z dobrej
starej szlachty, -a przytem byta piekna -
.madra.

Nie miata wprawdzie majatku, ale za to
Petofowie byli bardzo majetni i nie. li-
czyli na posag.

Starzy Gurlichingowie byli uszcze$liwie-
ni tg Swietng partia i szczesciem swej cor-
ki:

Niebawem odbyto sie wspaniate wesele
miodej pary, ktora nadzwyczaj szczeSliwie
ze sobg. zyta.

Spedzali oni rok rocznie kilka tygodni
w pieknym zaniku Lindenhorf i spoczywali
zawsze-chetnie pod starym jesionem, pod
ktorym zwigzek swoj zawarli,

ROZDZIAL CCCII.
Przesladowany

Gdy Francis opuscita mieszkanie, wybra-
ta takg droge, by nie byta widziana przez
Billa i popedzita w szalonym tempie.

Wtem przyszto jej na mysl, ze takim ga-
lopem gotowa dopedzi¢ Leona, .a tego nie
chciata. .

Zwolnita wiec biegu i zaczeta sie rozgla-
da¢ wokoto. Byt cudny dzien Wiosenny,
wszystko' w. kwiecie,’ oblane., promieniami
stonca.

Ale w duszy. Francis byto ciemno. Miata
tylko jedng mysl i jedno zyczenie:

Zemsty, zemsty!

Jadac powoli, ukfadata szczegdtowy plan
tej zemsty, a oczy Swiecity ztowrogo.

Gdy wreszcie przybyta do Great-Limme-
rick, zobaczyta parobka przed drzwiami
pierwszego zajazdu.

— Czyscie nie widzieli przejezdzajacego
tedy konno miodego cztowieka? — spytata.
—. Miat ciemne wiosy i oczy, a ubranie po-
dobne do mego.

-T- Moze to miat by¢ pan Jim, ten', ktory
niedawno odkryt zrodto nafty? — odpart
parobek. — Byt on tu i ja trzymatem mu
konia, podczas'gdy on,wszedt na poczte,
.aby sie.o swe listy zapytac.

A czy dostat jakie?
Francis.

— Nie — odpart, parobek — przyniost
tylko gazete i patrzat, kiedy, najblizszy pa-
rowiec odptywa do Europy. Pytat sie tez,
kiedy moze stad by¢ w-Montreal i jak
kursujg pociggi z Montrealu do Quebeck.

Francis wsuneta mu w reke dolara, ktory
parobek bardzo chetnie przyjat i rzekia:

— Prosze mi jeszcze .powiedzie¢, jak diu-
go- pan Jim tu by#?

— Ledwo kwadran$ —byta odpowiedz —
.bo spieszyt do Montrealu, aby sie nie spdz-
nic.

Informacje te wystarczyty, dziewczynie.
Podziekowata za. nie i zabrata sie w dalsza
droge.

Popedzita do Montrealu i stamtad chciata
dosta¢ sie do innego portu, gdyz, nie mo-
gta wrdci¢ dé Europy tym Sanlyrn- okre-
-ie;n co Leon.

spytata zywo

W Niemczech zmart prof. dr. J. Thienemann,
specjalista w badaniu przelotu ptakow.

Jechatla tak caty dzien, pytajac przejezd-
nych .od czasu do czasu, 0 Leona.

Przejezdzata wiasnie koto matego zajaz-
du, gdy. noc zapadata i postanowita prze-
nocowac i -wypoczaC.

Oddala wiec konia swego gospodarzowi
i weszta do gospody.

Izba byta .stabo oswietlona i Francis sa-
dzita w pierwszej chwili, ze nikogo w niej
nie ma. Dopiero gdy sie lepiej rozejrzala,
zobaczyta na jednej z- fawek postac ,S$pig-
cego mezczyzny.

Ciekawie zblizyka, sie kilka .krokdw blizej-,
aby sie obcemu przypatrze¢, ale w tej
chwili odskoczyta z przerazeniem, gdyz w
$piacym mezczyznie poznata Leona.

— Hortensjo! Hortensjo! mruknat
Spigcy -we $nie, a twarz Franciszki przy-
brata wyraz nieprzebtaganej nienawisci..

— Wybacz mi i nie odtrgcaj mnie od
siebie, ukochana -zono! — modwit $pigcy
»dalej.. — Nikt nas teraz nie rozigczy i
Francis nie.Smie miedzy nami stangc!

Reszta stow byta, niezrozumiata. Dziew-
czyna zagryzta gniewnie wargi.

=~ M0Gj aniele — szepnat znéw Leon —
zadna kobieta ci nie doréwna! Francis nie
ewarta ci wody .podawac¢! O jak ja cie ko-
cham!

— Nie warta- wody podawac? — powtd-
rzyta Francis wsciekle. — Ja kocha, a mng
pogardza!
dziesz stodkal-

To rzekiszy, wyjeta z zanadrza ostry
noz i zblizyta sie na palcach do niego, jak
zwierz drapiezny, ktory sie rzuca na swojg
zdobycz.

Juz chciata-mu wepchngé néz w serce,,
gdy ptomyk na kominku btysnat jasniej
i odwietlit piekng twarz Leona, ktdra tak
jej byta droga i n6z wypadt jej z rak.

Oczy jej sie zatzawity;.cichutko na- pal-
cach' wyszta z izby.

Ksiezyc Swiecit jasno i'bladym swym
Swiatlem oblewal ziemie. Natura byta jakby
uspiona i taka pogodna jakby nienawis¢,
che¢ zemsty i zazdro$¢ wcale miejsca na
ziemi nie miaty.

Francis siadta na faweczce przed gospo-
da i zaczela rzewnie ptakac. Byta ,,gteboko
wzruszona.

Widocznie reka Boska wstrzymata jg od
zamordowania cztowieka, ktérego niedaw-
no jeszcze-nad zycie kochata. Ztagodniata-
ona na chwile-, lecz, skoro sobie przypom-

O, zemsto, zemsto, jaka ty be-.

niata stowa Leona- wypowiedziane we $nie,
wrdcit dawny jej gniew z. calg gwattowno-
Scig-

. Nie chciala zrezygnowa¢ ze swojej zem-
sty. Chciata mieC te zemste za kazda cene!

Zacisneta piesci i zgrzytneta zebami, gdy
wtem ustyszata obok siebie gruby gtos go-
spodarza.

— No, mdj chlopcze, czy nie Clicesz
wejs¢ -do gospody i posili¢ sie troche?

— Chcialbym by¢ sam - byta odpowiedz
Franciszki — czy .moge mie¢ osobng izdeb-
ke dla siebie na noc? Bo jak nie, to musze'
dalej jecha¢! Zaptacitbym za osobny, po-
k¢j, ilebyscie tylko zechcieli!

To rzekiszy,-wsuneta mu dolara, w reke,
co gospodarza widocznie w lepszy humor
wprowadzito.

— Bytby pokoik dla pana — rzekt on
skrobigc sie w glowe — tylko ze tam
stoi kilka workéw' z kukurydzg i wiszg suk-
nie mojej zony.

— Mnie to nic nie przeszkadza — od-
parta Francis —byleby bylo troche siana,
na ktorym bym sie moégt przespac.

Gospodarz odszedt i-wrocit po chwili ze
Swieca.

— Prosze za mng, miody panie — rzekt
uprzejmie.

Francis poszta za nim przez obszerny po-
kéj do' malej izdebki, ktéra'zdawata sie.
by¢ rodzajem spizarni, komorki na graty
i garderobe;

Gospodarz zsungt wszystko w kat, aby
gos¢ miat miejsce wyciggna¢ sie na sianie
i wstawii dla wygody jego jeszcze drew-
niane krzesto i stolik.

Stechle -powietrze owiato Francis; otwo-
rzyta szybko okno i padiszy na krzesto,
pograzyta sie W giebokim dumaniu. -

Zjadtszy troche Strawy przyniesionej
przez gospodynie, rzucita sie Francis na-
siano i wpadla w niespokojny sen, z ktore-
go dopiero nad .ranem zbudzity jg jakie$
gtosy ze dworu.

Francis zakradta sie do okna i zaczefa u-
waznie nadstuchiwac i wygladac.

Zobaczyta Leona juz na koniu. Przed,
nim stat gospodarz i opisywat mu zywymi
gestami droge do Montrealu.

Leon nie miat przeczucia, czyj wzrok na .

nim ,,spoczywa i ze jest przeSladowany jak
dziki zwierz przez mysliwego.

Skingwszy gospodarzowi gtowg na po-
zegnanie, dat koniowi ostrogi i popedzit
dalej.

Dopiero, gdy zamilkt odgtos kopyt kon-'
skich, opuscita Francis okno i zaczeta sie
powoli ubiera¢, knujac dalej zemste z po-
nurym wyrazem twarzy.

Zjadiszy $niadanie, opuscita gospode i
podazyta znéw w trop za Leonem.

Stonce stato juz wysoko na niebie, gdy
Francis przybyta do Montrealu. Dopedzi-
la Leona, ale trzymata sie moze o 100
krokéw za nim, tak aby go nie spusci¢ z
oka.

Z poczatku- obawiata sie, aby sie Leon
nie odwrocit i jej nie zobaczyt, ale on ga-
lopowatl wcigz naprzéd i ani razu sie nie
obejrzat.

W Montrealu zajechat do pierwszej gos-
pody, ktorg, napotkat.

Francis wyszukata sobie inny zajazd i
siadta przy oknie, aby zobaczy¢ Leona
przejezdzajacego.

Ledwo tkneta jedzenia, ktore jej przy-
niesiono i- nie odwracata oka od ulicy;

(Cigg dalszy, w nastepnym numerze.)
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Anna

— Nie zauwazytam zadnego mezczyzny
i nie porozumiewatam sie z nikim, zauwa-
zytam natomiast od jakiego$ czasu, ze nie
dowierzasz mi, podpatrujesz moje czynno-
§ci i posagdzasz mnie o. czyny, o ktorych
mi sie nawet nie $nito. | to mnie boli
i zraza:

tzy zamigotaty w jej oczach, zabrzmiaty
\v.gtosie,, zawisty na rzesach. Zawstydzit
sie swej brutalnosci. — Dokuczac takiej
prawej, kochanej dziewczynie jak Anna.
Musiat sie przewidzie¢. Przycisnagt jej ra-
mie pieszczotliwie.

— Przepraszam cig, najdrozszal..

I Anna, jak kazda zakochana Kkobieta,
przebaczyta ukochanemu i u$miechneta sie
do niego przymilnie przez izy.

* *
*

Przez caly dzien nastepny padat deszcz;
niebo zasnute chmurami, wiatr rzucajacy
strugami wody w twarz przechodniow sku-
lonych, skrzywionych, spieszacych do mie-
szkan przygnebit Leona i obudzit w nim
wszystkie smutki, osiadte i uspione gteboko
w duszy, zasnute mgtg czasu. Z pudetkiem
czekoladek od Fruzinskiego, z paczka wino-
gron szedt do Anny.

Zajmowata pokoik wynajety .od boga-
tych Zydow, ktérzy poza pobieraniem czyn-
szu nie interesowali sie zupetnie swojg
lokatorka.

Zastat ja w jedwabnym szlafroku, Swie-
za, rozesmiang, ucieszong jego widokiem.

W pokoju byto ciepto, wygodnie, przy-
tulnie, pachniato dobrymi francuskimi per-
fumami.

Zadziwiata go zawsze umiejetno$¢ Anny,
zeby przy tak skromnej pensji biuralistki
wyglada¢ elegancko i szykownie i urzadzi¢
tak mito i przytulnie swoj pokdj. Poduszki
na tapczanie byly artystycznie zrobione
z drogiego materiatu, pare kiliméw gu-
stownych, kilka obrazkéow znanych mala-
rzy i cata masa drobiazgéw w postaci kry-
sztatowych wazonikéw, popielniczek, sre-
brnych ramek dopetniato mitej, wytwornej
catosci.

Zerwata sie z kanapy, przytulita do nie-
go jak mate wystraszone dziecko,, gdy boi
sie, ze odbiorg go z ukochanych przez
siebie ramion nianki lub matki.

— Wiesz, licze juz godziny dzielgce nas
od Slubu — zwierzyta, sie. Juz tylko 96

godzin!l! .

*

Posadzita go na kanapie i wtuliwszy sie
W jego ramiona zwierzata mu sie z kosz-
maru swego zycia w Bolszewii Gtos jej
zmatowiat, stracit swag dzwiecznos¢ i zy-
wos¢, gdy opowiadata mu swojg tragedie.

— Nie masz pojecia jak bytam nie-
szczedliwa, gdy zycie i los okrutny zmu-
sit mnie do wyjscia za Stepanowa. Mysla-
lam o samobojstwie, czyhatam na odpo-
wiedni moment. W jednym z inajciezszych
momentéw, gdy bylam juz .zupetnie przy-
gotowana na skonczenie juz raz tg meka,
uprzytomnitam sobie, ze z tego mego nie-
szczescia moga wyciagngé korzys¢ bliscy

Pierwsze zwiastuny wiosny

mi sercem, .Ze moge pomadc tym nieszczes-
liwcom, ktérym grozi niebezpieczenstwo ze
strony bolszewikow. — Moge ich urato-
waé przestrzegajagc w pore, wstawiajac sie
za nimi do Stepanowa. | od tego czasu
zycie moje nabrato wartosci. — .Robitam
duzo, szczegdlniej dla Polakow, chociaz
ptacili mi za to wzgardg i nienawiscia.
Nie rozumieli, ze musze udawac okrutna,
nieustepliwg, ze najmniejsze podejrzenie,
donos, a mogtabym wciggna¢ ich w jeszcze
wieksze niebezpieczenstwo. Kiedy twoja
matka przyszta btaga¢ mnie o ratunek dla
ciebie, bytam dla niej niegrzeczna, odpy-
chajaca, odprawitam, jg z niczem. Ale wierz
mi, musialam tak postgpi¢. Stuzaca byta'
w kuchni, mogta donie$¢ bolszewikom, mo-
gta powtorzy¢ naszg..rozmowe. — Prositam
Stepanowa za tobg 1 za cene ulegtosci
jego zwierzecym, wprost zboczeniom zdoby-
fam od niego obietnice, ze bedzie cie o-
mszczedzat.

Wstrzasneta sie.

— Co z niego byto za zwierze. Do-
tychczas boli mnie i pali ogniem obrzy-
dzenia sama mysl o tych okropnych .mo-
mentach, ktore przezywatam.

Pobladta, oczy jej pociemnialy, Zrenice
zmacity sie. Leon, okolit jg ramieniem z
tkliwoscig i wspotczuciem.

— Biedactwo moje ukochane... Skonczyta
sie twoja meka. Cudowne godziny szczescia
sg przed nami.

Dzien, $lubu sie zblizat. Dzielito ich od
niego -tylko niecate dwa dni.

Anna zachowywata sie jak ktos, kto
obawia sie czego$ nieznanego, niespodzie-
wanego, co mogtoby przeszkodzi¢, mogto-
by nie dopusci¢ do zawarcia matzenstwa.

Bytg zdenerwowana/ niespokojna, wzdry-
gata sie za kazdym dzwonkiem u drzwi,
lub telefonu, za kazdym hatasliwszym od-
gtosem, nadstuchiwata czego$ z napieciem,
w oczach jej migotat,strach, obawa.

Leon spedzit z nig cate popotudnie. Oma-
wiali  kwestie urzadzenia mieszkania. Na
razie mieli zamieszka¢ w jego obecnym
mieszkanku i powoli szuka¢ czegos$ lepsze-
go. Tak trudno przeciez na razie byto
znalez¢ ¢o$ odpowiedniego. Potem potna-"
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gaj jej pakowac rzeczy. Zdumiat sie na
widok ilosci sukien, bielizny poscielowej,
nawet porcelany, nie liczac osobistej, bie-
lizny, poduszek, kiliméw. — Skad ong mo-
glta wzig¢ pieniedzy na to wszystko —
przebiegto mu przez mys$l mimo woli.

O matce, nie myslat zupetnie: Odsunat
ja od siebie, wyrzucit z mysli. — Moze po-
tem... teraz nie bylo miejsca w jego sercu
i duszy ng dwie. Jedna musiata' ustgpic.-
| tg jedng byta matka. Zwykia kolej losu.

Namawiat Anne, by poszia z nim na ko-
lacje do Savoy'u lub Cristal'u. Odmowita.

— Tak mi tu dobrze z tobg: Zostanmy.

Zgodzit sie chetnie i on czut sie najle-
piej we dwoje tylko z nig. Zadzwonita
na stuzaca, prosita o dwa nakrycia i o
przyniesienie -obiadu i butelki wina, z re-
stauracji.

Wrécit do domu po dwunastej zmeczo-.
ny, wyczerpany jej pieszczotami i kunsztem
mitosnych podniet. Nie przegladajac pa-
pieréw lezacych na biurku rozebrat Sie
i potozyf spa¢. Usnat natychmiast.

Obudzit sie pézno. Zadzwonit goracz-
kowo na stuzacg o kapiel.

— A czy pan widziat' depesze, - ktorg
potozytam na biurku. Nadeszta wieczo-
rem — spytata, zabierajgc jego ubranie
do czyszczenia.

Ziewajac/ leniwie rozerwat pieczatke. —
Od kogo to moze by¢? — myslat bez zbyt-
niego zaciekawienia.

»Matka twoja umarta nagle.
natychmiast. Sadowska."

Znieruchomiat na chwile. Miat uczucie
oszotomienia, jakby go kto$ uderzyt obu-
chem w glowe.

Matka umarta,
puszczonal

Zerwat sie z ,tozka i pospiesznie nakta-
dat na siebie ubranie. Zapomniat o kapieli
i goleniu sie: — Matka nie zyje! — to
jedno miat w mysli i w sercu.

Do Anny napisat pospiesznie kilka stow,.,
donoszac jej, ze z przyczyn niezaleznych
od niego $lub musi by¢ odtozony.

— Ukochanie moje, malenstwo najdroz-
sze, nie niepokoj sie, ale musirny odtozy¢
Slub. Stato sie co$ okropnego, spotkato
innie wielkie nieszczescie, z powodu ktore-
go musirny poczeka¢ ze Slubem. Wyjez-
dzam na. pare godzin. Jak tylko wrdce
wpadne do. Ciebie, moje Ty wszystko..
Twoj Leon.

O Smierci matki niie ¢hciat pisa¢, wotat
jej powiedzie¢ o tym sam. )

Samochodem popedzit do Swidra, obie-
cawszy szoferowi suty napiwek za po-
spiech. Auto szto jak wicher, przekro-
czywszy przepisowg szybkos$¢, a on ciagle
naglit szofera — predzej... predzej... --
Nareszcie samochdd zwolnit i stangt. Le-
on byt u celu.

W .hallu czekata, na niego ciotka zapta-
kana, .blada, wzruszona.

— Co za tragedia. — wybuclweta. pta-
czem na jego widok.

— Co sie stato? | jak sie to stato? —
dopytywat sie goragczkowo zdejmujac po-
spiesznie palto.

m- Otrufa sie, biedactwo. Rano byta zu-
pelnie normalna az do przyjScia poczty.
Otrzymata list, z ktérym poszia na gore
do siebie. -Nie. zeszta na obiad. Myslelis-
my, ze moze, potozyta sie, ale-gdy nie zja-
wita sie na kolacje, zaniepokoitam sie i
posztam do niej. Zastatam jg juz martwa.

Przyjezdzaj

Umarta rozzalona, o-



oSwiadczyt, ze zmarta
Zostawita list do

Wezwany doktor
przed paru godzinami.
ciebie.

Zaprowadzita go do pokoju i tu zobaczyt
matke.

Lezata na t6zku z rekami zatozonymi na.

piersi. Rysy twarzy S$ciggniete bolesnie, na-
dawaty jej tragiczny wyraz. Przyklgkt i
drzace usta przytozyt do zimnych, sztyw-
nych palcy zmartej. — Jego matka!l —
nigdy juz nie bedzie mogt jej prosi¢ o
przebaczenie! — Whpatrzyt sie w te droga
twarz zmartej i poczut sie mordercg. Przy-
pomniat sobie wszystkie twarde, bezlitosne,
gorzkie stowa, ktére jej rzucit na po-
zegnanie ostatni raz, gdy sie z nig widziat,
catg jej tkliwos¢, mitos¢ i bezgraniczne po-
Swiecenie sie dla niego. Zostata miodg
wdowsg, piekng, utalentowana, a nie wyszta
drugi raz za maz, nie szukata dalszej mi-
tosci i szczescia osobistego, cho¢ byto duzo,
wie dobrze, jak duzo mezczyzn, ktorzy
kleczeli przed nig proszac o wzajemnoscC.

Odmawiata! — Moim szczesciem i mito-
Scig jest i bedzie tylko Leon, syn moj naj-
drozszy.

| zaptacit jej za to przywigzanie ten jej
jedynak ukochany tragiczna, samotng $mier-
cig samobojczg. Zacisnagt zeby, by jek bélu
nie wyrwat ,sie na zewnatrz.

Kto$ dotknagt jego ramienia.

Drgnat gwattownnie i obejrzat sie. Stata
za nim ciotka.

- Chodz, musisz sie zaja¢ sprawag po-

grzebu. Doktér i komisarz policji czekajg
na dole.

Podata mu list.

— Od matki. Przeczytaj i schodz zaraz

na dot, bo komisarz niecierpliwi sie.
»,M06j najdrozszy, ukochany chtopcze.
Wybacz mi bdl i ktopot jaki ci spra-
wie swojg $miercig, ale nie moge inaczej.
Jestem starg kobietg i czuje sie stara.
Nie mam sity dtuzej zy¢ i cierpie¢. Za-
faczam list, otrzymany dzis. Po przeczy-
taniu go stracitam do reszty site i che¢
do zycia. Przy twoim urodzeniu cierpia-

Jednym z najbardziej uroczych ty-

poéw kobiecych, znanych z radosnego

usposobienia, to wiedenki. Jednag
z nich widzimy na zdjeciu

tam bardzo, doktorzy obawiali sie, ze
nie przetrzymam tego bdlu i wysitku, ale
przetrzymatam, bo chciatam zy¢ dla cie-
bie. Nie chcialam zostawi¢ cie sierota,
bezbronnym, bezradnym malefAstwem na
opiece obcych, obojetnych oséb.
Drugi raz przesztam te samg agonie bolu,
kiedy zaaresztowali cie bolszewicy. By-
fam wowczas o krok od S$mierci, bez-
silna, ostabta z bélu, niezdolna do czynu,
ale potega mej mitosci do ciebie spra-
wita, ze podzwignetam sie z mego bez-
wihadu. Zapragnetam zy¢, by cie urato-
wac. Zniostam wszystkie upokorzenia dla
ciebie, a gdy zdawato sie, ze nie ma ra-
tunku, zwrdcitam sie o pomoc do Boga.
Modlitam sie noc w noc, prositam o cud
mitosierdzia. Ofiarowatam swoje zycie za
twoje. BOg wystuchat mej prosby. Stat
sie cud. Zostate$S uratowany. Odzytam
znowu, bo zyciem moim, wartoscig jego
byles tylko ty.

Dzi$ znow cierpie te same nieludzkie
katusze, ale dzisiaj cata moja zywotnosé
opuscita mnie. Odeszte$ ode mnie, nie
jestem ci potrzebna w zyciu, wybrate$
swoj wiasny los. Umieram... nic mi
juz wiecej nie pozostato na tym Swiecie.
Nie mam sity patrze¢ na twojg zgube,
upokorzenie, wstyd. Nie wierzytes mi,
nazwate$ egoistka, bez serca, zazdrosni-
cg, mnie, matke, ktoéra oddataby, za cie-
bie ostatnig krople krwi. Niech Bog cie
btogostawi synu ukochany i prosze wy-
bacz swej starej, zmeczonej matce, pa-
mietaj tylko to, ze kochala cie nade
wszystko do ostatniej chwili..."

Dp listu tego przypieta byta kartka pa-
pieru, zapisana szczelnie drobnym, nerwo-
wym pismem.

- Osoba przyjazna Drogiej Pani radzi
jej uprzedzi¢ syna, ze narzeczona jego
Anna Kuzminska, alias Stepanowa byta
zong szefa czerezwyczajki w Winnicy.
Po jego rozstrzelaniu przez oficeréw ar-
mii Denikina na witasng proshe przyjeta
zostata jako urzedniczka czerezwyczajki
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i data sie pozna¢ jako najzazartsza IEC
przyjacidtka . i przeSladowczym zotnierzy
armii Denikina i Polakéw. Za jej sprawa
pieciu Polakéw, miodych chiopcow, zgi-
neto okrutng S$miercia w lochach czere-
zwyczajki tylko dla tego, ze byli harce-
rzami, a setki innych kobiet i mezczyzn,
a nawet dzieci znalazto $mier¢ meczenska
przez nig rowniez tylko dla tego, ze byli
Polakami z inteligencji i sfer ziemian-
skich. Wszystkie kosztowniejsze rzeczy
tych nieszczesliwych znalazty sie w jej
posiadaniu. Przy wykonywaniu wyrokow
asystowata osobiscie. Zjawiata sie wow-
czas w stynnych Kklejnotach rodzinnych
hrabiow Bilinskich. Przyjechata do Pol-
ski jako szpieg za sfalszowanymi doku-
mentami. Syn pani stuzy jej za parawan
wobec polskich wiadz, a jednoczesnie
bezwiednie pomaga jej w pracy szpiegow-
skiej. Jest ona obecnie pod nadzorem
2-go wydziatu. Czuje to i dlatego chce
wyj$¢ za maz, by zdoby¢ poddanstwo
polskie no i wprowadzi¢ w biad policje, j
Nieszczesna matka
jednej z -ofiar tego potwora.

Zabrakto mu tchu. Przez zmacony mozg
przewineta sie mysl, zapiekta jak ogniem.
— A jezeli to prawda?

* *

¢

Blady, z twarzg $ciggnietq bolem i po-
ciemniatymi oczami zapukat do pokoju An- i
ny o 11-ej godzinie. Poniewaz na jego z3a-
danie prosita o dymisje i przestata praco- 1
waé¢ w oczekiwaniu na $lub, wiedziat, ze
ja zastanie w domu. Byla wsciekta, gdy <
0 Osmej rano otrzymata kartke Leona, j
Przeczuwata, ze co$ stanie w poprzek jej
zamierzeniom i dlategg taka byfa niespo-
kojna i tak naglita,-o Slub. Zta byta na
niego, az trzesta sie z gniewu i oburzenia.
— Duren... idiota — syczato jej w duszy,
gdy darta w strzepy otrzymang Kkartke.
Jednak, gdy przyszedt do niej przywitata
go serdecznie ze zwyklym wesolym usmie-
chem i przymilnymi ruchami $wieza, pach-
naca, zakochana. Ale na widok wyrazu
jego twarzy zatrzymata sie na $rodku poko- i
ju i serce jej zabito trwoznym przeczuciem: j
— Cos$ sie stato. Wszystko wydato sie — |
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pomyslata.

— Co cie spotkato Leonie? — spytata |
przyciszonym gtosem idac wolno na prze- |
ciw niego. — Czy twoja matka znéw usi- |
towata podburzy¢ cie przeciwko mnie?

— Mama umarta — odpowiedziat bez- |
dzwiecznie.

— Wybrata odpowiedni moment — mruk- |
neta do siebie.

Leon jakby nie dostyszat jej uwagi, ciag- |
nat tym samym bezdzwiecznym tonem. — |
Otruta sie.

Gwizdneta. Zrobita to bezwiednie, ale 9
wypadto to ordynarnie, nie na miejscu, a
okrutnie. Nie tylko gwizdneta, ale oczy jej 1
takie przymilne, rozmarzone przybraty wy- |
raz ostry, twardy, odpychajacy.

— Wielka pani nie mogta pogodzi¢ sie 'y
z mysla, ze syn jej zeni sie z corka lokaja-
— sarkneta szyderczo.

Poczuta sie dotknieta do zywego i za-J
pomniata o graniu komedii, zrzucita maske |
na chwile. Ten jej ton urazit go, zranit |
mocno.

— Anno, zamilcz — krzyknat.

Wzruszyta ramionami niechetnie, niecier-
pliwie.



Ocaleni marynarze angielskiego statku

»Pegaway* pozywiaja sie na poktadzie statku

»W. Gustloff"

Podszedt do niej blizej i oczy jego jakby
obtgkane bélem szukaly jej oczu.

— Czy to prawda, ze jeste$ agentkg bol-
szewickg — spytat.

Zbladta.

— Kto ci to powiedziat? — strachem
drzat jej gtos.
— Wiem — odpowiedziat kroétko.

Zatamata sie pod jego oskarzeniem, ale
tylko na moment. Odzyskata natychmiast
bezczelng pewnos¢ siebie.

— To klamstwo — zawotata..

Ale tuska spadta juz z oczu Leona. Nie
wierzyt jej, nie dal sie oszukac jej udanym
oburzeniem. Odpowiedziat spokojnie i sta-
NOWCZO0 :

— To nie jest klkamstwo, wiesz o tym
dobrze, tak samo jak nie jest kiamstwem
fakt, ze pracowata$ w Czerezwyczajce na
swoja wiasng prosbe. Dlaczego to zrobi-
fas?- — jekiem wyrwato mu sie pytanie.

Skrzywita sie cynicznie, oczy jej zabtysty
ztowrogo.

— Chcesz wiedzie¢ prawde?!-Bedziesz ja
mial! Zrobitam to przez nienawi$¢. Niena-
widze was, dumnych magnatow. Bytam
mioda, tadna, wyksztatcona, duzo tadniej-
sza od Krysi, a ty wotate$ ja; matka twoja
wybrata 'jag sobie za synowg dlatego, ze
byta hrabiankg i bogatg. Wszyscy wasi
znajomi spogladali na mnie z gory, trakto-
wali wynios$le, bo bytam corkg lokaja. Nie-
nawidzitam wszystkich wowczas i nienawi-
dze dotad.

— Dosy¢ — krzyknat ostro. — Twoje
zarzuty sg niestuszne, nieusprawiedliwione
niczern. Moja matka lubita cie i byta bar-
dzo dobra dla.jciebie, ja rowniez lubitem
cie na. swoj sposob. Nie kochatlem cie —
nie bytaS w moim guscie wowczas, zreszty
bytem szczerze zajety Krysia.

Uniosta sie. Gniew i obudzone w niej
wszystkie dawne urojone urazy odzyly z
gwattownoscig, odebraty jej catkowicie pa-
nowanie nad sobg. Zapomniata o0 wszyst-
kim, ogarnieta jedynie zadzg upokorzenia
go, zaptacenia mu bdlem i zniewagg za
rozwiane nadzieje, za Zerwany S$lub.

— Chcesz wiedzie¢ — szeptata uragli-
wie — dlaczego znalaztam sie tutaj w Pol-

sce, objasnie ci z przyjemnoscig: — Przy-
jechatam tu, by stuzy¢ mej ojczyznie, Rosji
bolszewickiej. By podpatrze¢ wszystkie wa-
sze stabosci, tajemnice, zdoby¢ plany woj-
skowe, sprawdzi¢ jak zakorzeniajg sie w
sercach waszego proletariatu, tych waszych
ghupich niewolnikéw zapracowanych, zaha-
rowanych,* oszukiwanych i krzywdzonych
przez kapitalistbw i magnatow nasze idee
komunistyczne. A ty wpadtes w moje sidla
i stuzyte$ mi za parawan.

Patrzac na jej rozgorzate nienawiscig
oczy, na jej wykrzywiong triumfujgcg zto-
Scig twarz pytat sam siebie ze szczerym
zdumieniem, jakim sposobem mogta go
opeta¢ do tego stopnia, ze zapomniat o
matce i stat sie przyczyna jej Smierci. U-
kazata mu sie w prawdziwym Swietle —
wulgarna, zle wychowana, zfa, egoistyczna,
bez sumienia i moralnosci. | dla takiej
kreatury poswiecit matke! — Az zakiuto
go w skroniach z ostrego bolu. Anna
znecata sie dalej nad nim:

— Razem ze mna stuzyte$ bolszewikom
i ich ideom. JesteSmy wspotwinnymi i coz
ty na to? — kpita.

Ten jej drwigcy ton przywrdcit mu réw-
nowage umystu.

— Kaze cig zaaresztowa¢ — powiedziat,
silagc sie na zimng krew.

Nie zaskoczyto jg to oSwiadczenie, nie
wytracito z réwnowagi. USmiechneta sie
tylko pobtazliwie.

«— Naprawde? Nie wierze i nie boje sie.
Gdybys$ osmielit sie zrobi¢ co$ podobnego,
zeznatabym pod przysiega, ze ty i twoja
matka byliScie moimi wspolnikami i ze
otruta sie, bo zagrozitam jej, ze doniose
0 tym waszej policji.

Oszotomita go jej bezczelno$¢. Byta do
tego zdolna. | znéw ten bol dojmujacy na
mysl, ze przez taka kobiete, jego biedna
matka... Jak on mogt jg pokocha¢. Widziat
teraz jasno, ze nie mitos¢ byta ich swatem,
a tesknota za Ukraing, za rodzinnym do-
mem i majatkiem, wspomnienia dziecifstwa
sprawity, ze ulegt jej sprytowi, jej grze,
jej zachtannej komedii mitosnej. Brzydzit
sie sobg w tej chwili.
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— Zostawiam ci 3 dni czasu na wyjazd
z Polski. Jezeli w ciggu tych dni nie wy-
jedziesz daje ci stowo honoru, ze oddam
cie w rece policji, pomimo nieprzyjemnych
konsekwencji, jakie to moze mie¢ dla mnie.

— Ha... ha.. ha.. $miata sie prowoku-
jaco. — Nie uczynisz tego, bo zbyt duzo
cennych wiadomosci dzieki tobie powedro-
wato do Bolszewii.

Biorgc za klamke odwrécit sie znow do
niej. Blada jego twarz nosita wyraz za-
cietej determinacji.

— Daje ci 24 godziny czasu — ani mi-
nuty wiecej.

Otworzyt drzwi i zszedt ze schoddw nie
obejrzawszy sie wiecej razy na te, ktora za
kilkanascie godzin miata zosta¢ jego zona.

Po wyjsciu Leona Anna upadfa na Kka-
nape i wybuchneta ptaczem. tkata ze,ztos$-
ci i zalu nad zawiedzionymi nadziejami.

(Ciagg dalszy w nastepnym numerze.)

CHWILA ZASTANOWIENIA

Konikéwka
ut. Witold Mataczynski — kLysinin.

n-z  gich
sie ra ta le wic clili
wie u sie bie
1 sta bie Ko 0 wie $li
i cej szcze

Ruchem konika szachowego odczyta¢ tresé
konikowki.
Szara da
ut. Witold Mataczynski — +ysinin.
Pierwsza — trzecia maty lub wielki baton

Moze by¢ krem, albo tez czekolada,
Lecz musi by¢ koniecznie wcigz ten baton,
Bo w 'batonie prawie cata szarada.

Druga — pierwsza to nie baton, lecz ryba,
Wielka czy mafta, okon czy sielawka,
Znoéw musi by¢ koniecznie tylko ryba,
Bo inaczej — na nic cala zabawka!

Teraz wezmiemy sie juz do catosci,

Bo to ci tez Spiewak jest z grubym gtosem.
Dos$¢! Teraz odgadniecie bez trudnosci,
Wiec tez czekajcie za szczeSliwym losem.

Za rozwigzanie powyzszych zadan
wyznacza nagrody w postaci ksigzek.

Rozwigzania nalezy nadsyta¢ do pigtku, dn.
6 maja br.

Rozwigzania zadan z nr. 16 ,Moich Pow.":
1) Wielkanocna przektadanka: Wielkanoc. 2)
Dopetnianka: Cztowiek cate zycie pracuje dla
jutra, az na koniec i jutra mu nie stanie.

Legatowicz.

redakcja

Trafne rozwigzania nadestali p. p.: Morawski

Jan — Jasto, Zaniecki Ignacy —e Najmowe,
Madtoflova — Giéwno, Cichocki Jozef «—m
Stonina, Lenart Tadeusz — Rakowice, Grat-
kowska Alicja — Wioctawek.

Nagrody w drodze losowania Erzypadiy
p.: Morawskiemu z Jasta i Zanieckiemu z Naj-
mowa.



Niedziela, dnia 1 maja 1938 r.

S.00 Audycja poranna 9.00 Transmisja nabozenstwa
.z kosciota $w. Krzyza w Warszawie 11.30 Trans-
misja z otwarcia XVIlI Miedzynarodowych Targéw
Poznanskich 12.03 Poranek symfoniczny z .Wilna
13,30 . Muzyka obiadowa 14.45 Audycja dla wsi
1545 ,-Wszystkiego po trochu” — aud. dla dzieci
16.05 Recital skrzypcowy Ryszarda Odnoposowa 17.00
Podwieczorek przy mikrofonie 19.00 Premiera estucho-
wiska ,,Wezet” Procnera 19.40 Stynni wirtuozi
(XX audycja) z ptyt 2115 ,Ta-joj” wesota
audycja ze Lwowa 22.00 Najpiekniejsze pie$ni Sta-
nistawa Moniuszki (V111 aud.) 22.30 Luiigi Bpccherini
— kwintet m— koncert.

Poniedziatek, dnia 2 maja 1938 r.

6.15 Audycja poranna 1115 Audycja dla szkél
16.15 ,Wesotg, lekgja” audycja stowno-muzyczna
17.00 Cieszyn i Slask CieszyAski” — felieton 17.15
Koncert 18.10 Melodie Straussa w ujeciu wokalnym
(ptyty) 18.35 Audycja dla wsi 19.00 Audycja zo}-
nierska' 19.30 Dyskutujmy: ,Rzeczowo$¢ czy tempe-
rament w transmisji sportowej” 20.00 Koncert, rozryw-
kowy (z Poznania) 21.00 Koncert Wieczorny z Ka-
towic) 22.00 Wieczornica taneczna.

Wtorek, dnia 3 maja 1938 r.

S.00 Audycja ppranna 9.00 Regionalna transmisja
z Polskiego Cieszyna 10.30 ,,Adam Mickiewicz o
Konstytucji 3-go Maja” — recytacja 10.40 Muzyka
z ptyt 12.03 Poranek muzyczny z 'Wilna 13.00 ,,Trzeci
Maj w Polskim Cieszynie” — transmisja z Rynku.
Cieszynskiego 13.30 Muzyka obiadowa 14. 45 ,Witaj
Maj, Trzeci Maj” — audycja dla dzieci 15.10 Audycja
dla -wsi 15.35 ,,Idzie Zotnierz borem, lasem” — aud.
-Literacko-muzyczna 16.15 Start do Biegu Narodowego
3 Maja 16.25 ,Na .swojska nute” — koncert 18.00
'Polska muzyka taneczna(ptyty) 19.00 ,NieSmiertelne
ksigzki”, wiecz. XVI: ,Pan Tadeusz” 19.30 ,,Jadwiga”
— opera K.. Kurpinskiego 21.35 ,Zbiorowa audycja
sportowa: wyniki Biegu Narodowego 3-go Maja
22.05 Muzyka lekka a taneczna ze Lwowa.

Sroda, dnia 4 maja 1938 r.
*6.15 Audycja poranna 11.15' Audycja dla szkoét
11.40 Charles Gounod: fragmenty z op. ,Faust”

(ptyty) 12.03 Audycja potudniowa 15.45 ,,Mieszkancy
tajgi I tundry” — pogadanka dla dzieci 46.15 Koncert
Orkiestry Kujawskiego Putku Piechoty 17.00 Polska
sita zbrojna i P. O. W. na przetomie S$wiatowej

wojny — odczyt 17.15 Wspdiczesna muzyka fran-
cuska — koncert 17.50 Przygotowanie miodziez;:
szkolnej do obrony kraju w Sowietach” — odczyt

18.10 Muzyka lekka z ptyt 1835 Audycja dla’ wsi
19.00 ,Ksiezyc sie pali” — nowela (recytacja prozy)
19.20 Zapomniane plosenkl W. Troészla i K. Kratzera
koncert 19.35 ;,0 dziatalnoSci roztropnej”
moéwi¢ bedzie prof. Kotarbiriski 20.00 Muzyka taneczna

z plyt 21.00 Koncert chopinowski 21.45 , Nieprze-
mijajacy urok poezji”: ,,Zapomniani” 22.00 Konkurs
Choéréw Regionalnych (V' audycja) 2235 Muzyka'

Lekka w wyk. orkiestr cietych (ptyty.) 23.00 ,Polskie
géry” — odczyt w jez. angielskim.

Czwartek, dnia 5 maja 1938 r.
6.15 Audycja poranna 11.15 ,Melodie Kujaw”
poranek muzyczny dla szk6ét powsz. 11.40 Gra
Wilhelm Backhaus — -fortepian (z ptyt) 12.03 Audycja
potudniowa 1545 ,Rozmowa muzyka z miodziezg”
16.15 Koncert w wykonaniu orkiestry wilenskiej
17.15 ,0d Aten do Bayreuth” — VIII audycja
18.35' Audycja dla miodziezy wiejskiej 19.00 Pre-
miera stuchowiska ,,Na-wyspie Borden” 19.40 Recital
wiolonczelowy Waleriana Deca 20.10 Maskarada —
koncert rozrywkowy ze Lwowa 21.45 ,Z mojego war-

sztatu” — szkic literacki It Naglerowej 22.00 Koncert
kameralny 23.00 ,Polskie gory” — odczyt w jezyku
niemieckim.

Pigtek, dnia 6 maja 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkot
1140 Nowe ptyty Joézefa Szigetti'ego 12.03 Audycja
potudniowa 1545 ,OgieA zwyciezyt wode” po-
gadanka dla dzieci 16.15 Koncert orkiestry detej
P.IL.W. 17.00 Rola .kobiet w gospodarce aprowiza-

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
mie>:ecznie 1 zloty, kwartalnie 3.00 ztote. Pod opaska
i za granica miesiecznie zt 1,50, kwartalnie zt 4,50,
Nr. pojedynczy.; 30 gr. W razie, wypadkéw, spowodo—
wanych silg wyiszq, prz.eszkdd w zaktadzie, strajku
itp.,,wydawnictwo nie odpowiada za dostarczenie pisma,
a prenumeratorzy nie majg prawa do odszkodowania

UWAGI
obowigzuje  Administracje tylko
zasadniczo nie zmieniajg tresci
ogtoszenia. — Uzasadnione
rachunku.
a nie byly z gory, zaptacone.
katéow bezptatnych nie umieszcza
stawg obliczenia jest 1 milimetr,

woéwczas,. gdy
ogtoszenia,

sie. —
w  jednym

Redaktor naczelny i wydawca: Alfred Ksycki.

nie upowazniajg do
reklamacje beda uwzgledniane o ile zostang -wniesione do dni 8-miu od
Podwyzka cen ogtoszen moze nastapi¢ w kazdym
— Woydawnictwozasujega sobie prawo
Znizek nie udziela sie.
lamie. — Strona w tek$cie ma 3 lamy podwdjne a 68 mm. Strona

Mirania Galinska — Zakiady Wydawnicze Alfred Ksycki w Zninie

" odczyt 17.15 Recital- fortepianom
1S.10 ,,Comedian Harmonijsls”
Spiewaja ptyty 1835 Audycja dla. wsi 1-9W
,Zemsta” komedia A. Fredry 20.30 Wigzanki
jazzowe (ptyty) 21.00 Koncert symfoniczny 22.10
~Kalejdoskop” — koncept z Poznania 23.00 ,Uzd.ro*
wiska polskie” odczyt w jez. francuskim.

Sobota, dnia 7 maja 1938 r. .

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkét
11.40 Utwory Jana- Sibeliiusa (ptyty). 12.03 Audycja
potudniowa 45.45 Stuchowisko dla dzieci ,F.igle
wiosennego wiatru” 16.15 Koncert rozrywkowy 17.00
4'ransm'.sja nabozeristwa m.npweg z kosciota na Ka.r-
czéwce. w Kielcach 1815 Piosenki Lucienne Boyer
(ptyty). 1835 Audycja dla wsi 19.00 ,Ziemia Kie-
lecka braciom za granicq (transmlisjia z Kielc). 21.45'
,Historia z psem’ groteska magistracka 22.00
Konkurs Chéréw Reglonalnych 22.35 Marsze i tance
z operetek (ptyty).

cyjnej kraju
\Wan4dy" Piaseckiej

NASZE PANIE
— Kasiu, proszg zanie$¢ list na poczte.
— Moze pobzniej, prosze pani, bo- teraz
jest taka straszna zawieja, ze ani psa wy-

pUSCIC nie mozna.'

—a W takim razie, niech Kasia zostawi A-
zorka w domu.
WSPOMNIENIA
— Stuchaj, pamietasz jeszcze o tych 100.
frankach, ktore ci pozyczytem?

— No .chyba, jest to jedno z moich naj-
piekniejszych  wspomnien!

NIEPRAWDOPODOBNA HISTORIA

Pan Walenty i Katarzyna, zgodne i kochajgce
matzenstwo, robig wspdlnie porzadki Swiatecz-
ne. Wiasnie przyszta kolej na jjiycie okien.
Na parapecie ustawiono deske do prasowania
Na jednym koncu usiadta dla réwnowagi pani
Katarzyna, na drugim wystajagcym cokolwiek
poza okno, stat Walenty. Nagle zadzwieczat
dzwonek.. Pani Katarzyna niestety zapomniata
catkiem o swej roli réwnowaznika.

Pan Walenty fiknat Kkoziotka, jak z bicza

"strzelit. Szczesliwym trafem nic mu 'sie nie stato

i po chwili stanagt u drzwi wejSciowych. Dzwoni.
Matzonka zirytowana otwiera drzwi.

— Jakto — wiec ty zamiast my¢ okna —
spacerujesz?

W tym momencie pan Walenty koziotkujac
znalazt sie znowu na parterze!...

STYL URZEDOWY
Posterunkowy Kalasanty Galimatjas pisze":
»Wysoki Sadzie! Widziatem, jak oskarzony ii-
derzy! skarzacego wiadrem w siedzenie, ktore
zostato zajete i przesiane do aktow sgdowych.

ZAZDROSC | MEDYCYNA
— Panie doktorze, bylem u aptekarza, ktory
mi radzit....

— Oczywiscie, zamiast uda¢ Sie do lekarza,
zasiega pan rad jakiego$ tam aptekarza. Cie-
kaw jestem, co ten idiota jaanu poradzit?

Radzit mi pdjs¢ do pana, panie doktorze.

POTEGA REKLAMY
Pierwszy jubiler: «— Teraz mam ‘dowody
co znaczy reklama.
Drugi jubiler: — Jakie dowody?
Pierwszy jubiler: — Woczoraj ogtositem w
gazetach, ze potrzebuje stréza nocnego, a dzi$
w nocy okradziono mnie doszczetnie.

REDAKCJA | ADMINISTRACJA
Znin  (WIkp.), ulica Sniadeckich 8
P. K. O. Nr. 207.393.— Telefon 32

Rekopiséw niczaméw. nic zwraca sie.

Woystarczy adresowaé
~MOJE POWIESCI” — ZNIN

OGOLNE: Administracja nie przyjmuje odpowiedzialnoéci za termin ogtoszenia oraz za zgube lub zniszczenie matryc
za takie zastrzezenie zostanie zaptacona przewidziana w cenniku 50 proc,
nie zobowiazujag Administracji do bezptatnego powtérzenia

daty ukazania sie ogtoszenia,
tc ogtoszenia,ktére

zadania zwrotu gotowki, ani tez

czasie i obowigzywaé bedzie réwniez

— ROZMIAR
— Redaktor odpowiedz.:

Pocztowe konto rozrachunkowe: Znin nr, 1

nie umieszczania catego ogtoszenia, wzgl.
STRONY DRUKU: Wysokos¢

PODZIELONE ZDANIA
— Jak wiasciwie odniosta sie krytyka do
obrazéw tego miodego malarza St-owiczka?
— Zdania sg podzielone. Jedni krytycy uwa-
zaja, ze szkoda farb, drudzy, ze szkoda ptétna.

RECE | NOGI
B Zapewniam pana, panie dyrektorze, ze
bede najlepszym zieciem. Bede parska -corke-
nosit na r%kach jezeli...
Jez .
— Jezeli

postawi mnie pan na nogi.

POCO SA BLIZNI
Pastor: — A wiec my istniejemy poto, aby
robi¢ dobrze naszym bliznim.
Maty Fritz: A poco,
istniejg nasi

panie pastorze,
blizni?.
PRZYZWYCZAJENIE

Dwoch przyjaciol, ktorzy nie widzieli sie
juz od dluzszego czasu, przechadza sie po
ulicy. Jeden z nich co chwile wycigga to-
prawa, to lewa reke.

— Co ty wiasciwie, robisz? — pyta jeden
Z nich.

— O, moj przyjacielu — odpowiada drugi
— to jest wszystko, Co mi zostalo z mojego
samochodu!

'PRZYKLAD GODNY. NASLADOWANIA

Szef (do nowego urzednika): — Panski po-
przednik byt bardzo sumiennym cztowiekiem.
Nawet umart w czasie urlopu.

JEDEN TO ZA MALO

— Nie mam jako$ odwagi o$wiadczy¢ sie
Stasi.

— A ona nie stara -sie dodaC ci odwagi.
No.jak ci to powiedzie¢...? Co praw-
da za kazdym razem, jak przychodze do jej
rodzicow, dostaje kieliszek koniaku... ale jeden
to stanowczo za mato.

SUGESTIA REKLAMY
Szkot przechodzi koto zaktadu pogrzebowego
i widzi napis:
»Dla celow reklamowych postanowilisSmy -po-
chowaC nastgpnego nieboszczyka za darmo".
Szkot bez chwili namystu wyjmuje rewolwer
i strzela sobie w skron.

NA WYSTAWIE PSOW
'— Spojrz na tego psa. Tak obrost,.ze nie-
wiadomo gdzie gtowa, a gdzie ogon.
—e Uszczypnij go, gdzie zaszczeka, tam be-

dzie gtowa.
NASZE PANIE
— Czy jeste$ zadowolona, z -nowej lekarki?
— Niezmiernie! Data mi adres bardzo taniej
modystki!

ZBRODNIA
I wyobraz sobie moja droga, ten gatgan
rozbit na

nie tylko me serce i cate Zzycie \
szczatki, ale jeszcze zmarnowat mi caly dzi-
siejszy wieczor.

PRZEZORNOSC
- Co0z, dobre byto powietrze na. panskiej
wycieczce w gory.
— Wspaniate — to tez -napompowatem so-
bie nim wszystkie cztery opony.

OGLOSZENIA DROBNE

KAWALER lat 27 przystojny, inteligentny, bo-
gaty, pozna panne najchetniej nauczycielke na
wiejskiej  posadzie, cel matrymonlalny Adres,

wskaze Dziat Ogt. .M. Pow.”
CENY OGLOSZEN: 11 strona 450,— ziotych.
1/2 strony 225— ziotych i t. d. Wiersz milime-

32 mm 25 groszy. Drobne ogto-
szenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla poszuku-
jacych pracy 50 procent znizki. zastrzezenie
miejsca dolicza sie 50 procent. Ogtoszenia przyj-
muje $ie najpézniej 12-cie dni przed datg numeru.

trowy szciokosci

Zastrzezenie miejsca
— Omyikki, ktore

i Klisz.
nadwyzka.

lub od daty otrzymania
zostaty zaméwione  poprzednio,
bez podania powodéw. Komuni-
szeroko$¢ 212 mm. Pod-
taméw &34 mm.

jego czesci
300 mm,
tekstem ma 6

za



